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Se _abre la sesidén a las 15,20 horas.

TEMA 149 DEL PROGRAMA (continuacidn)

DECENIO DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DERECHO INTERNACIONAL: PROYECTO DE
RESOLUCION A/44/L.41

Sr. BLANC (Francia) (interpretacidn del francés): Tengo el honor de
hablar en nombre de los 12 Estados miembros de la Comunidad Europea sobre el
tema 149 del programa titulado Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho
Internacional.

Celebramos la iniciativa de tal Decenio. Creemos en la primacia del
derecho, tanto en la organizacidén de nuestras sociedades, donde asegqura la
justicia y la democracia, como en las relaciones internacionales.

El respeto del derecho internacional permite el arreglo de las
controversias entre Estados y previene la aparicién de nuevos conflictos, en
decir, es el cimiento de una comunidad internacional adulta y responsable.

El principio de un Decenio de las Naciones Unidas para el Derecho
Internacional, destinado a promover ese derecho en el mundo de hoy y a
fortalecer su importancia, no puede menos que atraer a los 12 Estados miembros
de la Comunidad Europea logrando su adhesidn. Pero este tema tiene tal peso
que hay que tratarlo com toda la seriedad que merece.

Habriamos deseado que la Asamblea se tomase tiempo para estudiar en forma
atenta los alcances del Decenic. Nos habria parecido normal que la Sexta
Comisidn, nuestra comisidn juridica, hubiese abordado este punto para permitir
a sus especialistas en derecho internacional debatir el programa y el
contenido del Decenio. Habriamos deseado que se aplicasen las recomendaciones
elaboradas por el Consejo Econdmico y Social sobre la proclamacidn de
decenios, de acuerdo con la resolucidn 42/171 del 11 de diciembre de 1987.
Ademds, habriamos preferido que se definiesen mejor las consecuencias
financieras antes de la proclamacidén del Decenio.

Los Estados miembros de la Comunidad Europea lamentan que sus deseos no
hayan sido tomados en cuenta, pero no gqueremos ser obstaculo a la proclamacion

del Decenio en este periodo de sesiones y participaremos en el consenso sobre




Espafiol A/44/PV.60 Sr. Blanc, Francia
MIB/3/dm ~-3-

el tema debido a la importancia que atribuimos a la cuestidn. La voluntad
deconsenso que prevalecid en la negociacidn del proyecto de resolucidn
caracterizard también, no cabe duda, la fase preparatoria del Decenio de las
Naciones Unidas para el Derecho Internacional. Esta sera responsabilidad de
un grupo de trabajo de la Sexta Comisidn que sélo podrd proceder en forma
eficaz si aplica la regla del acuerdo general. Este punto es de gran
importancia porque para que el derecho internacional sea aceptado, aplicado y
eficaz, no puede ser una regla impuesta por un grupo de Estados a otro grupo,
sino una regla aceptada en forma general, arraigada en la compleja realidad
del mundo en que vivimos. Esta alquimia es delicada y solamente puede nacer
de un acuerdo general.

Por lo tanto, le corresponderda a la Sexta Comisidn y al grupo de trabajo
que establezca definir el contenido del Decenio. La comisién juridica deberd
preocuparse de asegurar que el grupo no se desvie de su objetivo ni duplique
otros decenios, por ejemplo el Decenio del Desarme, que ha sido proclamado
para el mismo periodo. El derecho internacional es un tema cuya importancia
justifica que se trate separadamente y dentro de su propio marco.

La Sexta Comision también tendra que tener en cuenta que lo esencial no
es la celebracidén artificial y sin mafiana de aniversarios de acontecimientos
del pasado, sino la definicidn de actividades, tal vez menos espectaculares
pero mas perdurables, destinadas a difundir el derecho internacional en
nuestras sociedades, instituciones y universidades, dandole el lugar que le
corresponde para que en el futuro sea el fundamento de las relaciones
internacionales.

Con esta condicidn los Doce consideran que el ejercicio a largo plazo que
vamos a iniciar podrd hacer una contribucidn dtil a la consolidacidén y al

respeto del derecho internacional.

Sr, MAKAREVITCH (Republica Socialista Soviética de Ucrania)

(interpretacidn del ruso): En momentos en que el mundo estd a punto de
iniciar un nuevo decenio podemos percibir una tendencia hacia una mayor
interdependencia de los Estados de la comunidad mundial. Esto se debe a las
exigencias del desarrollo econdmico y social y al surgimiento y realce de

problemas globales, cuya solucidén puede determinar el destino de la
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civilizacidn, es decir, la limitacidn de la carrera de armamentos y el
desarme, la necesidad de proteger el medio ambiente, la atmésfera y el espacio
ultraterrestre, los océanos y los recursos del planeta para poder poner fin al
hambre y la pobreza utilizando el progreso cientifico en aras del bienestar de
la humanidad.

El derecho internacional contempordneo, con sus principios generalmente
reconocidos de conducta para los Estados en las relaciones internacionales, es
la base para una cooperacidn entre los Estados que ofrece la oportunidad de
comenzar la construccidn de un mundo no nuclear y libre de violencia. En esto
podemos apreciar el papel del derecho internacional en esta importante
coyuntura del desarrollo mundial. E1l respeto por las normas legales
obligatorias en las relaciones internacionales y el cumplimiento de esas
normas constituyen los cimientos para la creacidn de la confianza entre los
Estados, lo cual es tan necesario a fin de salvaguardar y fortalecez las
relaciones pacificas y seguras. Los profundos cambios en las relaciones
internacionales demuestran que ya no es valido el uso de la fuerza y del
diktat. Eso es cosa del pasado. En estos momentos se estd renovando la labor
de las Naciones Unidas. Para fortalecer su papel y su autoridad tornandolos
irreversibles, es necesaria la voluntad colectiva de todos los Estados
miembros y la unidén de las voluntades individuales. Esto ha gquedado
demostrado en la reciente adopcidn por la Asamblea General de la iniciativa de
la Unidn Soviética y de los Estados Unidos: 1la resolucidn sobre el
fortalecimiento del derecho internacional, la seguridad y todos los aspectos
de la cooperacidn internacional de acuerdo con la Carta de las Naciones Unidas.

Nuestra norma de mantener la primacia del derecho internacional en la
politica se encuentra vinculada en forma inseparable al establecimiento de una
situacidén genuinamente basada en el derecho en nuestro pais, Estamos llevando
a cabo profundos cambios en toda nuestra legislacidén, de tal manera que habra
de responder plenamente a nuestras obligaciones internacionales. La primacia
del derecho internacional también significa, en nuestro concepto, el
reconocimiento de su cardcter universal y la renuncia a los raseros dobles
- uno para si mismo y otro para todos los demds - en todas las esferas sin
excepcidn: 1libertad de eleccidn, no injerencia en los asuntos internos,

rechazo del uso de la fuerza, respeto por los derechos humanos, etc. Tomamos
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nota con satisfaccidn de las propuestas que se han hecho para fortalecer el
derecho internacional. Al participar en el debate general de este periodo de
sesiones, el jefe de nuestra delegacidn manifestd que Ucrania estd dispuesta a
cooperar activamente con todos los paises para fortalecer el imperio del
derecho internacional y elaborar medidas claramente definidas para realzarlo.

Este propdsito puede ser apoyado celebrando el Decenio de las Naciones
Unidas para el Derecho Internacional propuesto por el Movimiento de los Paises
No Alineados. Como puede deducirse del documento A/44/191, el punto central
del Decenio serdn sus objetivos: 1la promocidn y consolidacidén de métodos
pacificos para resolver las controversias entre los Estados, el logro del
desarme general y completo, en particular el desarme nuclear, y la eliminacidn
de las armas de destruccidn en masa, la promocién y respeto de los principios
internacionales del derecho contra la amenaza o la utilizacidén de la fuerza,
la intervencidn, y la injerencia.

Estos propésitos estdn de acuerdo con nuestro deseo de llamar a la
construccion de un fundamento legal para un mundo seguro y al establecimiento
en el mundo de una actitud positiva hacia el derecho internacional y el
derecho en general y la elaboracién por las Naciones Unidas de una estrategia
internacional amplia para sostener la primacia del derecho en las relaciones
internacionales.

La delegacidn de Ucrania apoya la propuesta contenida en la Declaracidn
de La Haya adoptada en la Reunidn de los Ministros de Relaciones Exteriores
del Movimiento de los Paises No Alineados para examinar la cuestidn de "La paz
y el imperio del derecho en los asuntos internacionales" y convocar una
tercera conferencia para el fin del decenio.

Para finalizar, mi delegacién desea afirmar que la responsabilidad para
con las generaciones futuras exige un nuevo enfoque de los problemas de la
sequridad y en las garantias de seguridad basadas en el énfasis en los
recursos y autoridad de las Naciones Unidas y en la primacia del derecho

internacional en las relaciones entre los Estados.
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Sr. PICKERING (Estados Unidos de América) (interpretacidn del
inglés): Los Estados Unidos se complacen en apoyar esta iniciativa
responsable e importante que tiene por objetivo fortalecer el papel del
derecho internacional. '

Los Estados Unidos tienen un largo historial de apoyo activo al
fortalecimiento del papel del derecho internacional, incluida la solucidn de
controversias con terceras partes. El primer ejemplo moderno de este tipo de
solucidn es la Alabama Claims Arbitration entre mi pais y el Reino Unido, que
se realizd en Ginebra hace mas de 150 afios. Una controversia potencialmente
encarnizada y divisiva entre los Estados Unidos y el Reino Unido se resolvid
para beneficio de todos los interesados.

Ademds, los Estados Unidos participaron activamente en las conferencias
de La Haya de 1899 y 1907. Preconizamos alli la creacidn de instituciones
para la solucidén de las controversias. Los origenes de la Corte Permanente de
Justicia Internacional y su sucesora, la Corte Internacional de Justicia, se
encuentran, en parte, en las propuestas de los Estados Unidos formuladas en
las conferencias de La Haya. Hoy los Estados Unidos participan activamente en
consultas encaminadas a ampliar la aceptacidn de la jurisdiccidén de la Corte
Internacional de Justicia.

Para promover esta larga tradicidén apoyamos la idea de iniciar una
actividad destinada a facilitar la cooperacidén internacional con el objeto de
consolidar el derecho internacional.

Es necesario que no perdamos de vista el hecho de que debemos mantener
dentro de limites la proliferacidn de decenios dedicados a causas meritorias,
a menos que devaluemos la idea misma de un decenio asi consagrado. No
obstante, en nuestra opinidén la importancia fundamental del derecho
internacional para todo 1o que hacemos en el ambito internacional justifica
plenamente la idea de un decenio dedicado a la consolidacidén del papel del
derecho.

También debemos reconocer que la declaracidn de un decenio es sdlo el
comienzo de nuestra labor comin.

Nos complace y nos alienta el hecho de que, si bien nuestra accién de hoy
es s6lo un comienzo, se trata de un buen comienzo. Es partic.larmente bueno

porque todos los interesados han reconocido la importancia fundamental de que
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la decisidén de declarar un decenio se tome por consenso. Todos los
interesados han hecho concesiones para lograr este consenso y aunque el mérito
corresponde a todscs, merece un encomio especial la delegacidn de Yugoslavia,
cuyos infatigables esfuerzos constituyeron un elemento indispensable para
unirnos a todos.

El consenso es importante para toda nuestra labor en las Naciones Unidas,
una institucidén que como uno de sus propdsitos, tiene el de

“Servir de centro que armonice los esfuerzos de las naciones por
alcanzar estos propdsitos comunes."” (Carta de las Naciones Unidas,

Articulo 1, 4.)

El consenso fortalece el mensaje de todas las resoluciones que se adoptan
de esa manera, y los votos negativos y las abstenciones tienen el efecto
opuesto. Si este razonamiento es verdadero en general, lo es particularmente
en la esfera del derecho internacional. Es inherente al régimen legal de
Estados soberanos iguales que el consentimiento desempefie un papel critico en
la esfera juridica. Por ello, los logros mas meritorios de la Comisidn
Juridica han sido el resultado del trabajo realizado sobre la base del pleno
reconocimiento de la necesidad esencial del consenso. No hay otra base para
que el trabajo en esta esfera pueda dar resultados positivos. Entendemos que
el proyecto de resolucidn que consideramos refleja este hecho plenamente en su
referencia al acuerdo general. Este aspecto del proyecto fue un elemento
esencial para su adopcidén por consenso.

En resumen, los Estados Unidos se complacen en participar en el
lanzamiento del Decenio del derecho internacional. Buscaremos activamente
trabajar con otros para armonizar puntos de vista y hacer que este ultimo
decenio del siglo sea de fortalecimiento del papel del derecho y, de ese modo,

de las bases de un mundo mejor y mas pacifico.

Sr. VILLAGRAN KRAMER (Guatemala): La delegacidén de Guatemala se ha

sumado a los patrocinadores originales del proyecto de resolucidén A/44/L.41
que ahora se examina en razén de su importancia y particular trascendencia.

Compartimos de esta manera el propdsito de aprovechar al maximo el espacio que
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se abre a todo lo largo de la préxima década para impulsar el desarrollo y el
fortalecimiento del derecho internacional y, con ello, el de los mecanismos
institucionales de solucidén pacifica de los conflictos internacionales.

No creemos que sea pertinente reiterar los sélidos argumentos en favor de
este proyecto de resolucién o enfatizar aquellos puntos que han sido
suficientemente esclarecidos por otras delegaciones que nos han antecedido en
el uso de la palabra. Sin embargo, consideramos conveniente recordar que el
imperio del derecho, la eficacia del régimen de legalidad y la vigencia de los
derechos fundamentales del ser humano y también de los Estados, son anhelos
comunes de los sistemas legales internos y también en el ambito
internacional. La primacia del derecho internacional en el marco de las
relaciones internacionales es, pues, fundamental para los Estados y para los
pueblos. El1 ser humano se ampara cada vez mas en la norma internacional.

Cabe también traer a cuenta que hasta que se aceptd en San Francisco la
Carta de las Naciones Unidas el derecho internacional se desdoblaba en el
derecho de la paz y el derecho de la guerra. En ambas Areas se lograron
algunos avances, pero lo que cabe recordar es que fue a nivel de un reducido
numero de paises que hasta 1945 se identificaban entre si como las naciones
civilizadas donde se creaban las reglas de convivencia, Los libros, ahora
clasicos, de los mas destacados juristas internacionales no se sustraian de
esa particular dicotomia. De esta manera el estudio del derecho internacional
y el tratamiento de los problemas internacionales se ajustaba a las leyes de
la paz y a las de la guerra.

Pero una vez establecidas las Naciones Unidas y creados sus organismos
especializados como la Organizacidn Internacional del Trabajo (OIT), la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidén, la Ciencia y la Cultura
(URESCO), la Organizacidén de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién (FAO), la Organizacién Mundial de la Salud (OMS), etc., ese orden
juridico internacional se estremecié. Por una parte las ideologias
irrumpieron en el plano internacional; por la otra, nuevas naciones emergieron

a la vida independiente, reclamando a partir de ese momento su derecho a la
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igualdad soberana y lo que us mds importante, la modificacidn de las reglas
juridicas y politicas existentes. E1 derecho internacional se volvié producto
de esa confrontacidén. Basta recordar durante la década de 1970 la fecunda y
vigorosa discusidn del nuevo orden econdmico internacional y también del nuevo
Derecho del Mar. Las reglas juridicas han dejado de ser producto de
negociacién entre pocos y cada vez con mayor frecuencia son producto de una
fecunda interaccidn entre sectores compuestos por paises, blogues integrados
por Estados y grupos cohesionados de Estados como el caso de la Europa de los

Doce.
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Con ello, la regulacidn internacional se ha abierto a nuevos campos y
horizontes, a nuevas areas y a nuevos espacios. Alli estdn los grandes temas
de la préxima década. Sin embargo, es menester agregar otro aspecto que no
pasa inadvertido. Hoy en dia somos actores y también testigos de que
paralelamente a las relaciones entre Estados en el plano internacional,
primero se abrié y luego se amplid otro tipo de relaciones: las
transnacionales. Partidos politicos, sindicatos obreros, empresas
industriales, universidades e iglesias de distintas denominaciones accionan en
el area transnacional. MAas importante y extraordinario es el hecho de que lo
que acontece en el plano transnacional incide e incidira, influye e influird y
genera y generara la adopcién de nuevas reglas del derecho internacional y
también de nuevas practicas politicas en el plano internacional.

No podemos dejar de reconocer gue a lo largo del prdéximo decenio
estaremos abordando y enfrentando los problemas que resultan del libre juego
entre los factores nacionales y los transnacionales. La dindmica politica y
juridica nos muestra que estamos a las puertas de nuevos fendémenos. Por una
parte, se extiende el area del derecho internacional. Asi, nos movemos en
terrcnos del derecho internacional econdémico, del derecho internacional
bumanitario, del derecho internacional del medio ambiente y de los sistemas
ecoldgicos y del derecho eipacial. Lo singular es que todo ello estd
ocurriendo dentro del marco de la distensidn ideoldgica. La desieologizacidn
nos abre, pues, mayores avenidas para el desarrollo y el fortalecimientc del
derecho internacional. iQué mejor que consagrar nuestros esfuerzos durante la
proxima década y bajo esas favorables condiciones!

Nos preguntamos cémo queremos tratar el problema. Es evidente que el
camino del enfrentamiento no nos puede llevar a los resultados apetecidos;
tampoco el de la imposicidn numérica ni el veto de un Estado o de un grupo de
Estados. La construccién de consensos nos abre, entonces, importantes
avenidas para la accidn futura, siy -1+ ,a: v0s que en los regimenes
democraticos el sentir de las mayoriss ¢s tan trascendental como respetar el
derecho de las minorias.

Guatemala apoya la declaracidn del decenio y contribuird con su mejor

espiritu a su desarrollo.
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Sr. KIRSCH (Canadd) (interpretacidn del inglés): E1 tema que
examinamos en estos momentos, es de:iir, la propuesta de declarar a 1990-1999
como el Decenio para el Derecho Internacional, tiene importantes
consecuencias. En ello concuerdan muchas delegaciomes. Compartimos
plenamente esa evaluacidén. Después de todo, la propia Carta de las Naciones
Unidas pide el desarrollo progresivo del derecho internacional. El respeto
por el imperio del derecho y la utilizacidn de métodos pacificos para la
solucidn de las controversias son piedras angulares en toda la estructura de
las relaciones internacionales.

Por lo tanto, el Canada apoya en principio el rroyecto de resolucidn que
consideramos. No obstante, creemos que es sumamente importante que el
programa del decenio sea elaborado con objetivos realistas y alcanzables, que
merezcan una amplia aceptacidn y sean adoptados por consenso. Entre otras
cosas, debe dar impulso a los esfuerzos de la comunidad internacional
tendientes a que los Estados cumplan con sus obligaciones internacionales mas
firmemente, en especial en materia de derechos humanos y actividades en contra
del terrorismo. Del mismo modo, el decenio debe poner de relieve la idea de
la primacia de las normas del derecho internacional con respecto al uso o a la
amenaza del uso de la fuerza. Debemos alentar a los Estados a que recurran a
medidas pacificas, tales como la negociacidm, la mediacidn, el arreglo
judicial y el arbitraje internacional para resolver los problemas, en lugar de
utilizar el enfrentamiento violento. El mismo enfoque debe regir las
relaciones de los Estados con los movimientos de liberacidén nacional. Debe
evitarse el apoyo a la lucha armada y el empleo de la fuerza; en lugar de
ello, debe fomentarse la utilizacidén de métodos pacificos, ya suministrados
por el derecho internacional.

En relacidn con un tema vinculado con este, mi delegacidn considera gque
la proteccidn y la preservacion del medio ambiente terrestre es de capital
importancia. E1 programa del decenio debe promover el desarrollo de las

normas del derecho internacional en cuanto a la responsabilidad de los Estados,
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para exigirles que exploten sus recursos de manera mds cuidadosa, a fin de
evitar perjulcios a otros Estados y a la comunidad internacional. En los
ultimos afios los instrumentos juridicos que se refieren a cuestiones tales
como la proteccidn de la capa de ozono y el traslado de desechcs peligrosos
son testimonio de la capacidad de la comunidad mundial para responder a las
amenazas potenciales y reales al medio ambiente. Todavia deben realizarse
muchos mads esfuerzos para tratar los problemas ambientales acuciantes que
amenazan a nuestro planeta, con inclusidn del efecto invernadero, la
contaminacidn del mar, la lluvia acida, la degradacidn del suelo y la
extincidén de numerosas especies animales y vegetales. E1l decenio debe
galvanizar los esfuerzos internacionales en esta materia.

Anteriormente, el Canad3 expresé su preocupacidén por la proliferacidn de
afios y decenios internacionales dentro de las Naciones Unidas, que a menudo
han demostradc ser costosos y estar fuera de foco. Consideramos importante
flanificar bien todos los aspectos del decenio, para evitar los inconvenientes
que han resultado tan onerosos en otros decenios, tanto en recursos humanos
como financieros.

El Consejo Econdmico y Social, en su 16a. sesidn plenaria, de 24 de mayo
de este afio, recomendS a la Asamblea General que aprobara un corjunto de
pautas revisadas para los decenios internacionales en las esferas econdmica y
social. Sin entrar en la cuestidén de si el derecho internacional esta
incluido implicitamente en esas esferas, consideramos que estas pautas,
respaldadas por un 6rgano tan importante como el Consejo Econdmico y Social,
brindan una guia adecuada en relacidn con el tema que examinamos. Entre otras
cosas, estipulan lo siguiente:

"Las propuestas de proclamacidn de decenios internacionales deben

« cluir un proyecto de programa de accién con objetivos y actividades

bien definidos en los planos internacional, regional y nacional. Las

actividades deben apuntar a objetivos claramente definidos. En el
proyecto de programa de accidén se deben indicar los arreglos de
organizacidn y modalidades de financiacidén propuestos con cargo a fuentes

presupuestarias y extrapresupuestarias, asi como los procedimientos de
supervisién de la ejecucién." (E/1989/INF/7, pig. 146)
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Para terminar, simplemente deseo poner de relieve la importancia que el
Canada atribuye al éxito del propuesto Decenio para el Derecho Internacional Y
confirmar que haremos todo lo que esté a nuestro alcance para asegurar que sea

productivo.

Sr. 2ENENGA (Zimbabwe) (interpretacidn del inglés): La paz y el
progreso humanos exigen relaciones entre los Estados que se basen en otro
elemento que no sea el uso de la fuerza. Hasta ahora, las relaciones
internacionales ze2 han caracterizado en su mayor parte por el unilateralismo y
la violencia. Los Estados, en especial las principales Potencias, se han
dedicado a sus intereses individuales antes que al interés general. Por esta

razén, han acumulado arsenales masivos de elementos de fuerza, guiados por la

idea de que la querra fue el ultima ratio regum, es decir, el Gltimo argumento

de los reyes.
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Si este arqumento fue simplemente equivocado en el siglo XIX, es
insostenible en el siglo XX. Los progresos tecnoldgicos han acortado las
distancias entre los pueblos hasta el punto de que podemos considerar a la
Tierra una aldea global. La divisién internacional del trabajo ha aumentado
nuestra dependencia en los demas y esa interdependencia cada vez mayor nos ha
fijado un destino comin. Si no podemos encontrar una base para la prosperidad
comin, en ultima instancia nadie prosperara. Si no podemos encontrar una base
para la seguridad comin, en dltima instancia, nadie estard seguro. Y el
advenimiento de armas nucleares ha hecho que el ultimo argumento de los reyes
determine la eliminacidén de la humanidad.

De la seguridad al desarrollo, del medio ambiente al trafico de drogas,
nuestra interdependencia es total.

En estas circunstancias, es esencial que creemos una verdadera comunidad
de Estados, unidos por una adhesién comun a normas de comportamiento
generalmente aceptadas en sus relaciones mutuas.

La propia Carta de las Naciones Unidas reconoce este hecho fundamental
cuando proscribe el uso de la fuerza entre los Estados y establece los medios
y los mecanismos para el arreglo pacifico de las controversias. Si queremos
lograr la paz y la seqguridad, es necesario crear un orden internacional donde
la conducta de los Estados se rija por una serie de normas mutuamente
reconocidas y obligatorias. 8S46lo entonces podremos dejar la era hobbesiana de
anarquia internacional y acercarnos a una época en 1la que podamos hablar de
una comunidad ds naciones.

La anarquia en el sistema internacional va en detrimento, sobre todo, de
los paises pequefios, lo que convierte en los mayores defensores del respeto al
derecho internacional. El1 Movimiento de los Paises No Alineados, reconociendo
este hecho y dado que compuesto en su mayor pa;te por paises pequefios, decidid
celebrar en La Haya el mes de junio pasado una conferencia sobre la paz y el
imperio de la ley en los asuntos internacionales. En nombre de mi propio
pais, Zimbabwe, que organizd la reunidén, y también en nombre del Movimiento de
los Paises No Alineados, del cual mi pais fue Presidente a la sazon, quisiera

agradecer al Gobierno holandés el apoyo que nos ha proporcionado.




Espaiiol A/44/PV.60 Sr., Zenenga, 2Zimbabwe
MDR/mic -17-

La amplia atencidn y el gran interés de que goz6 la Conferencia puso de
relieve sin lugar a dudas de que la idea de basar las relaciones
internacionales en el respeto al imperio de la ley es una idea actual.

En la Conferencia, los paises no alineados declararon que todos los
Estados, independientemente de sus circunstancias geogrdficas o su poderio
econdémico o militar, son igualmente soberanos y que la amenaza o la
utilizacién de la fuerza, la coercidén econdémica y cualquiera otra medida cuyo
objeto sea obstaculizar el disfrute de la igualdad antes mencionada es
contraria al derecho internacional y al propdsito universal de reforzar la paz
y la seguridad de todas las naciones; que las normas y principios del derecho
internacional son la base reconocida y aceptable para la solucidn de las
situaciones de conflicto entre Estados que pueden afectar a la paz y 1la
seguridad internacionales; que el respeto estricto del derecho internacional
es la mejor garantia para preservar la paz y promover la justicia, supremos
objetivos de la humanidad; y que la continuacién del desarrollo progresivo, la
consolidacién y la codificacién del derecho internacional son requisitos
esenciales para la paz y la justicia en el mundo." (A/44/191, pag. 7)

Quizas lo mas importante de todo, en términos de accién futura, es que la
reunién de La Haya propuso que las Naciones Unidas declararan un decenio para
el derecho internacional que comience en 1990 y termine en 1999, al que
seqguiria la convocacidén de una tercera conferencia de paz de La Haya y que en
la labor del decenio para el derecho internacional se haga hincapié en la
promocidn y consolidacidn de métodos pacificos para resolver las controversias
entre los Estados, incluidos el recurso a la Corte Internacional de Justicia y
el cumplimiento de sus fallos; el objetivo del desarme general y completo, en
particular el desarme nuclear y la eliminacidn de las armas de destruccidn en
masa; el respeto de los principios de derecho internacional contra la amenaza
o la utilizacidn de la fuerza, la intervencidn, la injerencia y otras medidas
coercitivas en las relaciones internacionales; la educacién del publico para
lograr una mejor comprensidon del derecho internacional. La labor del Decenio
deberia subrayar que la Tercera Conferencia de Paz que habrd de convocarse al
finalizar el Decenio para el Derecho Internacional examine y adopte
instrumentos internacionales apropiados para fortalecer el derecho
internacional y consolidar los métodos de solucién pacifica de las
controversias internacionales, incluida la funcién de la Corte Internacional
de Justicia.” (Ibid.)
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Este es el objetivo del debate de hoy: que la Asamblea declare un
Decenio para el Derecho Internacional de 1990 a 1999.

Las disposiciones de la Carta que proscriben la amenaza o el uso de la
fuerza no deben violarse sino cumplirse. Los Estados deben ejercer la
voluntad politica de resolver sus controversias mediante medios pacificos.
Ante todo, creemos que la aceptacion por todos los Estados de la jurisdiccidn
obligatoria de la Corte Internacional de Justicia realzaria en gran medida el
imperio de la ley en los asuntos internacionales. Los Estados tendrian que
comprometerse a cumplir los fallos de la Corte, por supuesto una vez que se
hubieran emitido.

Nos complacen las indicaciones recientes de que las grandes Potencias
pueden estar dispuestas a permitir que la Corte Internacional desempeiie de
forma mis eficaz el papel que le asignd la Carta. Celebramos la declaracién
del 17 de septiembre de 1987 el Presidente Gorbachev dijera que todos deberian
reconocer la jurisdiccidn obligatoria de la Corte en condiciones acordadas
mutuamente, y que debido a su especial respomsabilidad los miembros
permanentes del Consejo de Seguridad deberian conferir el primer paso para dar
a la Corte esta jurisdiccidn obligatoria. En marzo de 1989, el Viceministro
de Relaciones Exteriores de la Unidén Soviética, Sr. Adamishin, también declard
que su pais aceptaria la jurisdiccién de la Corte en cuanto a la
interpretacidén y aplicacidén de cinco acuerdos claves sobre derechos humanos.
Son noticias favorables que reflejan una nueva actitud positiva no sélo hacia
la propia Corte, sino también respecto a la importancia que se le da al
derecho internacional en la gestidn de las relaciones entre los Estados.
También suponemos que pese a su renuncia al reconocimiento general de la
jurisdiccién de la Corte Internacional en 1984, el hecho de que desde entouices
los Estados Unidos reconocieran repetidamente la jurisdiccion de la Corte en
cuestiones concretas sugiere que ese pais asigna un papel positivo y mayor a
la Corte y al imperio de la ley en las relaciones internacionales. Desde
luego, estas actuaciones positivas de dos miembros claves de la comunidad
internacional nos permiten creer no s6lo que nuestra iniciativa es oportuna,

sino también que debe contar con el apoyo universal en este foro.
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También nos alienta la iniciativa importante que ha tomado el Secretario
General durante este periodo de sesiones de la Asamblea General, cuando
anuncié la creacidn de un fondo fiduciario para ayudar a los paises pobres en
desarrollo a que presenten sus controversias ante la Corte Internacional de
Justicia. No seria realista esperar que los Estados solucionasen sus
controversias de manera pacifica sin garantizar que los medios empleados para
ese arreglo pacifico son adecuados, eficaces y justos. Por tanto, si queremos
lograr nuestro objetivo de un orden internaclonal que se base en el derecho,
pensamos que una de las prioridades del decenio para el derecho debe ser el
fortalecimiento de los procedimientos y mecanismos necesarios para el arregilo
pacifico de las controversias. Un elemento importante de este esfuerzo
deberia ser aclarar las propias normas del derecho y garantizar no sdélo que
sean interpretadas de manera uniforme, sino que reflejen también principios
generalmente aceptados del derecho internacional. Una codificacidn continua
del derecho internacional y un debate internacional mis amplio sobre estos
principlos constituiria por tanto una parte importante del decenio

internacional que proponemos.
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Al finalizar este decenio estamos en una posicidén singularmente favorable
para incrementar la vigencia del derecho internacional en los asuntos
mundiales. Convirtiendo las relaciones de enfrentamiento en relaciones de
cooperacidén nos resultara mas facil comprendernos y llegar a acuerdos sobre
enfoques comunes de los problemas, lo cual constituye la base mas fértil tanto
para lograr el respeto del derecho como para crearlo. Aprovechemos la
oportunidad declarando en este periodo de sesiones de la Asamblea General el

Decenio de las Naciores Unidas para el Derecho Internacional.

E1 PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Hemos escuchado al

dltimo orador en el debate sobre este tema. Antes de proseguir con la sesidn,
quiero informar a la Asamblea que los siguientes paises se han agregado a la
lista de patrocinadores del proyecto que figura en el documento A/44/L.41:
Costa Rica, Islandia, Irlanda, Luxemburgo, Malta, Mauritania, Marruecos,
Polonia, Portugal, Tunez y los Estados Unidos de América.

Daré la palabra ahora al representante de Nueva Zelandia que desea
explicar su voto antes de la votacidn. Recuerdo a los Miembros que de
conformidad con la decisidn 34/401 de la Asamblea General las intervenciones
para explicar el voto se limitardn a 10 minutos y los representantes deberdin

formularlas desde sus asientos.

Sr. MATAIRA (Nueva Zelandia) (interpretacidn del inglés): Creemos
que la propuesta que se nos ha presentado es muy importante. Nueva Zelandia
considera que el Decenio para el Derecho Internacional que se proyecta tiene
enormes posibilidades para fortalecer la trama de las relaciones
internacionales y por ello nos complace manifestar nuestro apoyo a la
iniciativa. De conformidad con lo que dispone la propia Carta de las Naciones
Unidas el desarrollo progresivo del derecho internacional es un objetivo que
vale realmente la pena.

Acogemos con benepldcito los objetivos que se definen en el proyecto de
resolucién para guiar nuestra actividad durante el Decenio. Entre ellos deben
figurar de manera prominente el aliento al respeto de la primacia del derecho
y del recurso a métodos pacificos para solucionar las controversias. Durante
el Decenic se puede incrementar la lucha contra el flagelo mundial del

terrorismo. Y lo mismo debiera ocurrir con el respeto de los derechos humanos.
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El Decenio para el Derecho Internacional proporcionaria también el
énfasis educativo para aumentar la conciencia respecto de lo que se ha
transformado en un problema cada vez mas urgente - el deterioro del medio
ambiente mundial -, y las medidas que se han de tomar para encararlo.

Mi delegacidén ha pedido la palabra para confirmar su respaldo a la
iniciativa presentada en este tema. Pero al mismo tiempo nos vemos obligados
a manifestar algunas reservas sobre el apuro con que se nos ha pedido que
tomemos una posicidén. También debemos recordar que mantenemos algunas
reservas de tipo general sobre la proliferacidn de afios y decenios
internacionales en el marco de las Naciones Unidas. Confiamos, sin embargo.,
en que el mecanismo para esbozar el contenido y las actividades del programa
para el Decenio lograra, a través de un acuerdo general, resultados
constructivos que todos podamos aceptar.

Con esta expectativa nos complace sumarnos al consenso sobre el proyecto

de resolucidén que se nos ha presentado.*®

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblea pasard ahora
a tomar una decisidén sobre el proyecto de resolucidén que figura en el
documento A/44/L.41. (Puedo entender que la Asamblea aprueba el proyecto de

resolucién?

Queda aprobado el proyecto de resolucidn A/44/1..41. (Resolucidn 44/23)

El PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): Hemos concluido asi la

consideracidn del tema 149 del programa.

* El Presidente ocupa la Presidencia.
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TEMA 155 DEL PROGRAMA

MARCO PRESENTADO POR LOS PAISES AFRICANOS COMO ALTERNATIVA A LOS PROGRAMAS DE
AJUSTE ESTRUCTURAL PARA LA RECUPERACION ¥ LA TRANSFORMACION SOCIOECONOMICA

a) PROYECTO DE RESOLUCION A/44/L.20/Rev.1l

b) PROYECTO DE DECISION A/44/L.21

El _PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): El primer orador es el
representante de Egipto, que hablar3 en nombre de la Organizacidén de la Unidad
Africana (OUA).

Sr. BADAWI (Egipto) (interpretacidn del inglés): La Asamblea

General se reune hoy para examinar un tema muy importante y vital: 1la
transformacién de 1a economia africana en una economia eficiente y orientada
al desarrollo que conduzca a un proceso de desarrollo general y sostenido para
permitir al Africa salir de su triste suerte, terminar su marginalizacidon y
allanar el camino para su integracidn plena en la economia mundial como parte
igual y activa. En esa forma contribuira eficazmente a complementar la actual
distensidén y el aflojamiento de las tiranteces entre el Este y el Oeste, al
obtener la distencidén econdémica y social entre el Norte y el Sur.

En esta época de "crisis de desarrollo" Africa ha estado y sigue estando
en una situacidén singularmente precaria, con una infraestructura fragil y
fragmentada; una produccidn basica muy limitada y que se contrae, con vinculos
intersectoriales muy débiles; una dependencia casi total de productos basicos
cuyos precios disminuyen constantemente en los mercados internacionales: una
critica escasez de capital, un nivel peligrosamente bajo de capacidad de
aplicacidn cientifica y tecnolégica y un subdesarrollo agudo de sus recursos

humanos basicos.
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Todos esos factores y otros, exacerbados por los efectos de los desastres
climaticos que siguen erosionando la base de los recursos naturales del
Africa, de la que dependen vitalmente sus posibilidades de un desarrollo
sostenido, han determinado su fragil situacidn actual: un continente
naturalmente rico y con recursos pero también acuciado por la pobreza, el
hambre, altas tasas de mortalidad infantil y deterioro ambiental,

El desafio que enfrentan el Africa y la comunidad internacional en la
actualidad consiste en revertir esta situacidn y aplicar con éxito el ajuste y
la transformacidn de la economia africana para conferirle el ritmo de un
crecimiento y un desarrollo sostenidos con el fin de aliviar la pobreza y
proporcionar un nivel y una calidad de vida mds elevados para su pueblo.

El caradcter necesario e inevitable del ajuste y la reforma no se ponen en
tela de juicio; son elementos orgdnicos y genéticos del proceso de desarrollo
y evolucién humanos. Sin embargo, cabe preqguntarse: &Cémo reformar y cémo
ajustar? &Qué modalidad de transformacidén puede emprender un continente para
adaptarse mejor a sus objetivos a largo plazo y a su singular aunque amenazado
medio ambiente en un entorno mundial cambiante?

Creemos que lo que se necesitan son programas que garanticen la
interaccidn efectiva de los factores econdémicos nacionales, interregionales,
regionales e internacionales para producir un crecimiento real y sostenido ¥,
por tamnto, un desarrollo en su verdadero sentido. Hay una serie de requisitos
previos para el éxito de estos programas o férmulas. E1 primero de ellos es
no considerarlos como la panacea sino tomar conciencia de que no son mas que
medics para alcanzar un fin. Mas ain, su flexibilidad y capacidad de
adaptacion a las dimensiones y exigencias particulares de una sociedad dada
son fundamentales para garantizar su eficacia. Los programas de ajuste no
deben basarse unicamente en exigencias financieras rigidas y estrictas de los
sistemas bancarios. Permitaseme sefialar simplemente que ciertos bancos no
cumplieron con lo que hoy insisten son las reglas de juego. Hay ciertas
realidades sociales y politicas que merecen atencidn. Por consiguiente, es
imperativo tomar en cuenta estas realidades al elaborar los programas de
ajuste estructural y el calendario para ponerlos en ejecucidn.

Hoy es un hecho universalmente reconocido que los programas de ajuste
estructural estilizados disefiados para el Africa por las instituciones

financieras tienen poca relacidén con los objetivos globales de desarrollo




Espafiol A/44/PV.60 r. Badawi, Egipt
WMB/3l -27-

a largo plazo del continente y que actualmente se ponen muy en duda sus
posibles efectos socioecondémicos. E1 enfoque estrecho y el reducido alcance
de esos programas, basados esencialmente en una politica fiscal y monetaria de
corto plazo, han comportado una reduccidén significativa del gasto en los
sectores sociales: salud, educacidn, vivienda y desarrollo del potencial
cientifico y tecnoldgico. La deficiencia mas grave de los programas
convencionales de ajuste estructural es que desconocen la dimensidén humana del
desarrollo, planteando un riesgo e inclusive una amenaza real a la trama
social y la estabilidad politica de los paises que aplican el ajuste.

En el cuadragésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General
emprendidé un examen y una evaluacidén de mitad de periodo de la ejecucidn del
Programa de Accidén de la Naciones Unidas para la recuperacidn y el desarrollo
de Africa 1986-1990 y aprobé por consenso la resolucidén 43/27 sobre el tema.
La resolucidén describe las medidas concretas para acelerar la ejecucidn del
Programa sobre la base del compromiso y la cooperacidn reciprocas entre el
Africa y la comunidad internacional, conforme se estipulaba en el Programa de
Accidn.

Entre esas medidas, la Asamblea General recomienda que

"Los paises africanos deben aumentar sus esfuerzos por hallar un
marco conceptual y practico viable para los programas de ajuste econdmico
estructural y compatible con los objetivos y estrategias de desarrollo a
largo plazo a nivel nacional, subregional y regional." (resoluecidn 43727,
anexo, parr. 55, ¢))

Asimismo, se subraya lo siguiente:

"Al elaborar los programas de ajuste estructural se deben tener en
cuenta los objetivos de mitigar sus consecuencias socioecondmicas
adversas, garantizar la integracidén de la dimensién humana en esos
programas, promover el bienestar de los pobres y desfavorecidos en las
sociedades africanas ..." (Ibid., pirr. 54)

En 1986, 50 paises africanos, en un empeiio conjunto con la comunidad
internacional, se comprometieron a emprender las reformas econémicas y los
ajustes estructurales necesarios para alcanzar un desarrollo econdmico

sostenido de amplia base.
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Es en aplicacidén de estos compromisos y de ias medidas y recomendaciones
acordadas que hoy, al cabo de tres afnos de un tremendo esfuerzo de reforma y
2juste, examinaremos el marco que presentan los paises africanos como
alternativa a los programas de ajuste estructural para la recuperacién y la
transformacién socioecondmica, a fin de que la Asamblea adopte las medidas que
correspondan.

Se trata de un marco centrado en el ser humano pero realista, que
comporta la plena democratizacion de todos los aspectos de las actividades
econémicosociales. En el mismo se reclama una mayor cooperacidén entre los
paises para elaborar, ejecutar y supervisar los programas de ajuste y
transformacidn.

El enfoque central del marco que presentan los paises africanos se basa
en la toma de conciencia de que la simple manipulacidén de los instrumentos
clasicos de control de la oferta de dinero, la contraccidn crediticia, el
ajuste del tipo de cambio y el tipo de interés y la liberalizacidn del
comercio, etc., no bastan para alcanzar los objetivos de desarrollo a largo
plazo de las economias africanas, caracterizadas por estructuras débiles b'
desarticuladas. Como dije antes, esta es la deficiencia basica de los
programas de ajuste estructural sistematizados y disefiados con un enfoque de
escaso alcance, que abordan s6lo algunos aspectos del panorama macroeconémico
Y. por tanto, permiten alcanzar resultados muy limitados.

Por consiguiente, en el marco que presentan los paises africanos se
adopta un criterio de mucho mayor alcance, conforme al cual se toman en cuenta
las caracteristicas estructurales singulares e intrinsecas de la economia
sociopolitica de Africa y sus objetivos de desarrollo a largo plazo. Estos
objetivos no se han concebido en el vacio sino que se conforman con las
realidades del medio ambiente local, regional, interregional e internacional
en el que se pondra en practica el proceso de ajuste y transformacidn.

En este sentido, permitaseme dejar en claro que este marco que presentan
los paises africanos no constituye un programa normalizado para aplicar
indiscriminadamente; tampoco pretende impugnar los programas de ajuste
estructural estilizados. Mas bien, con esta propuesta se procura adaptar y
complementar dichos programas con la dimensidn socioldgica, dentro del

contexto de las caracteristicas peculiares e individuales de cada pais.
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Pe tratado Ge presentar a la comunidad internacional el punto de vista de
Africa y enviar un mensaje a las instituciones financieras y monetarias
internacionales en el sentido de que es necesario el didlogo pero, mas
importante ain, que se mantengan en estrecho contacto con los paises a lo
largo de todo el proceso &2 ajuste estructural para gue se pueda alcanzar el
objetivo de un crecimiento y un desarrollo sostenidos en un periodo razonable
y realista, y garantizar que el ajuste no sélo tenga un "rostro humano“, sino

también un corazdén humazs.
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Para finalizar, quisiera dirigir unas palabras a la comunidad
internacional, sin cuyo apoyo y refuerzo ninguna gestién africana podria tener
éxito. Al presentar este marco a la Asamblea General, el mas alto foro
politico, Africa prequnta: (Estd la comunidad de naciones dispuesta a apoyar
y respaldar los esfuerzos conducentes a una vida mejor para nuestros pueblos,

y a ayudar a Africa a que se ayude eficazmente a si misma?

El PRESIDENTE (interpretacién del inglés): Doy la palabra al
representante de Lesotho, quien, en el transcurso de su intervenciénm,
presentard el proyecto de resolucidn A/44/L.20/Rev.l y el proyecto de
decisidn As44/L.21.

Sr. PHOOFOLO (Lesotho) (interpretacidén del inglés): E1
representante del actual Presidente de la Organizacién de la Unidad Africana
(0UA), que habld sobre este tema del programa en nombre de los paises
africanos, ha expresado muy capaz y elocuentemente las opiniones de los paises
africanos sobre el tema. Mi delegacidn las apoya plenamente y se adhiere a su
declaracidn.

El marco presentado por los paises africanos como alternativa a los
programas de ajuste estructural para la recuperacidén y la transformacidn
socioeconémica, que se conoce como AAF-SAP, es respuesta directa a la
resolucion 43/27 de la Asamblea General, de 18 de noviembre de 1988, mediante
la cual la Asamblea General adopté las conclusiones del examen y evaluacidn a
mediano plazo del Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la
recuperacidn econdémica y el desarrollo de Africa, 1986-1990. Debemos recordar
que en el anexo a dicha resolucidén, la Asamblea instaba a los paises africanos:

"... a que aumenten sus esfuerzos por hallar un marco conceptual y

practico viable para los programas de ajuste econdmico estructural y

compatible con los objetivos y estrategias de desarrollo a largo plazo a

nivel nacional, subregional y regional," (Resolucidn 43/2

arr )

El problema fundamental de Africa es el de una interaccién viciosa entre

una tremenda pobreza y unos niveles bajisimos de productividad, en un ambiente

caracterizado por serias deficiencias en las infraestructuras basicas y
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sociales, sobre todo la del capital fisico, la capacidad de investigacidn,

el conocimiento tecnoldgico y el desarrollo de los recursos humanos,
jindispensables para una economia dindmica e integrada. Todos estos factores
y dificultades estructurales son las cuestiones que debemos resolver mediante
estrategias, politicas y programas apropiados.

Desde la adopcidén del Plan de Accién de Lagos y del Acta Final de Lagos,
suscritos en 1980 por los Jefes de Estado o de Gobierno de Africa, los
esfuerzos africanos por lograr cambios socioeconémicos estructurales
fundamentales aplicando las reformas politicas necesarias se han visto
constantemente frustrados tanto por consideraciones politicas internas como
por una serie de factores exterr s desfavorables, sobre los cuales los paises
africanos no tiemen control. En este contexto, podemos mencionar el
empeoramiento del ambiente econémico internacional, en especial el colapso
de los precios de los productos basicos; el creciente endeudamiento y la
disminucidn de los flujos netos de recursos publicos y privados.

El clima econdmico mundial desfavorable ha reducido el nivel de vida de
la poblacién africana, cuyo impacto afecté principalmente a los grupos mas
vulnerables, haciendo cada vez mas dificil que los gobiernos africanos
aplicaran reformas sin gravar mis el sufrimiento de los sectores mas pobres
de 1a poblacidén. Para responder a este ambiente econémico internacional
enfermizo los paises africanos han tratado, sin mucho éxito hasta ahora, de
aplicar reformas a las politicas econdmicas pertinentes, disefiadas para tomar
en cuenta las necesidades especificas y las dificultades de sus economias,
dentro del marco general del ambiente econémico mundial actual. A este
respecto, puede hacerse referencia al Programa de prioridades de Africa para
la recuperacidén econdémica, 1986-1990, aprobado por la Organizacién de la
Unidad Africana (OUA), en 1985; y también al Programa de Accidn de las
Naciones Unidas para la recuperacion econdmica y el desarrollo de Africa,
1986-1990.

Desde 1980 un nimero cada vez mayor de paises africanos ha adoptado
programas de estabilizacidén y ajuste estructural, apoyado generalmente por el
Fondo Monetario Intermacional (FMI) y el Banco Mundial, a fin de obtener
asistencia de emergencia para equilibrar sus pagos y la financiacidén externa

que tanta falta les hace. Estos programas tradicionales de ajuste estructural
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estdn dirigidos al restablecimiento del crecimiento, generalmente mediante

el logro de saldos fiscales y externos y el libre juego de las fuerzas del
mercado; pero no se pueden lograr esos objetivos sin abordar las dificultades
estructurales fundamentales de las economias africanas.

Con el tiempo muchos de los gobiernos que participan en estos programas
han expresado su creciente preocupacién no sélo respecto de la importancia de
los objetivos africanos de desarrollo a largo plazo, como son la suficiencia
de alimentos, el alivio de la pobreza, el crecimiento sostenido y la confianza
en si mismos, sino también respecto de los efectos sociales, econdmicos y
financieros de los mismos. La aplicacidén de estos programas entrafia
reducciones significativas de los gastos, tanto en los sectores sociales,
especialmente en la educacidn y en los cuidados médicos basicos, como en la
dimension del sector piblico y paraestatal, con comsecuencias negativas en el
empleo. Peor ain, la presidn del pago de la deuda y de los equilibrios
monetarios sobre los gobiernos es tan grande que las dificultades
estructurales de las economias de estos paises quedan relegadas al trasfondo.

En este contexto, en lo que respecta a la nueva evaluacidén de los
programas de ajuste estructural, mi delegacidn quiere referirse a la
Conferencia Internacional sobre las dimensiones humanas de la recuperacidn
econdmica y el desarrol.o en Africa, celebrada en Jartum, en marzo de 1988, y
que fuera un punto inicial en el intercambio @e opiniones sobre los programas
de ajuste estructural en Africa, puesto que la Conferencia logrd unir a
beneficiarios y donantes por igual en la decisidn de no permitir que el
servicio de la deuda primase sobre las exigencias que provoca el hambre. Con
respecto a estos programas de ajuste estructural, la Declaracidén de Jartum
denominada "Hacia un enfoque de la recuperacién socioecondmica y el desarrollo

en Africa centrado en los recursos humanos", decia que los programas son:
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son

»,.. incompletos porque a menudo se los cumple como si el cbjetivo del
equilibrio fiscal, comercial y de los precios fuera un fin en si mismo,
estando virtualmente completos al aumentar los medios de produccidn.”

(Az43/4 arr, 18)

“,.. demasiado mecanicistas, por estar basados en una premisa inadecuada
o ser insensibles frente a ciertas realidades econdmicas, humanas y
culturales concretas del pais." (Ibid arr, 19)

“Africa no puede esperar el logro de un equilibrio exterior y equilibrio
fiscal antes de tratar de mejorar la condicién humana, ni puede ya
demorar las inversiones humanas a largo plazo para fortalecer la
capacidad institucional, cientifica, técnica y de produccidn que operan
en un medio equilibrade.” (Ibid,, parr, 20)
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Todas estas preocupaciones llevaron a que los paises africanos buscaran
un marco para la transformacién econémica mas amplio, tedricamente mas
tolerante y empiricamente mds convincente. Dicho marco habra de tener en
cuenta entre otras cosas la estructura de produccidén y consumo y sobre todo al
pueblo, el principal actor del proceso de desarrollo.

Por lo tanto, habida cuenta del hecho de gue nuestro vocero ya ha
explicado en detalle y elocuentemente en qué consiste el Marco presentado por
los paises africanos como alternativa a los programas de ajuste estructural
para la recuperacidn y la transformacidn socioecondmica, mi delegacidn sdlo
reiterard que este Marco es el resultado de los esfuerzos crecientes de los
paises africanos por lograr un marco conceptual viable y practico para
programas estructurales econdémicos en pro de los objetivos de desarrollo a
largo plazo, como lo subrayd también la Asamblea General en su resolucidn
43/27. El marco macroecondmico, las directrices y medidas de los planes de
accién, asi como también la aplicacidén de las estrategias contenidas en el
Marco Alternativo toman en cuenta las relaciones dindmicas entre todos los
elementos principales relativos al ajuste con transformacidén. Ademds, el
Marco pone de relieve la plena movilizacidn y el uso eficaz de los recursos
nacionales, la necesidad de establecer un ambiente favorable para un
desarrollo sostenido y para adoptar un enfoque pragmatico entre los sectores
publico y privado.

Sobre todo, la dimensién humana constituye el niicleo de este Marco. E1
Marco trata de promover el desarrollo centrado en el hombre, lo cual implica
esencialmente la plena democratizacién de todos los aspectos de las
actividades econémicas y sociales, y exhorta a una cooperacidn intensificada
entre los paises en la creacién, aplicacidén y supervisidén de programas
nacionales de ajuste con transformacién. Ademds, el Marco, que depende de
caracteristicas peculiares de cada pais en particular, habrd de utilizarse
para la creacidén de programas nacionales especificos.

En general, el espiritu que caracteriza a este Marco procura lograr un
consenso para la aplicacion y la financiacidén de programas nacionales entre
los paises africanos y lcs que contribuyen al desarrollo mediante un didlogo

constructivo. En este sentido, habida cuenta de que los objetivos del Marco
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no son solamente de largo alcance sino que requieren tiempo y una corriente de
recursos significativa, tenemos la esperanza de que la comunidad internacional
brindara pleno apoyo al respecto. Los recursos suministrados serdn utilizados
para crear un desarrollo sostenido mediante el proceso de ajuste con
transformacidn, asegurando que en el decenio de 1990 podamos presenciar el tan
esperado resurgimiento socioeccnémico de Africa.

Tengo ahora el honor de presentar en nombre de Africa el proyecto de
resolucidén A/44/L.20/Rev.l, titulado: "Marco presentado por los paises
africanos como alternativa a los programas de ajuste estructural para la
recuperacidén y la transformacidén socioecondmica”, asi como el precyecto de
decisidén A/44/L.21 que lleva el mismo titulo.

Como afirmamos anteriormente, el proyecto de resolucidn A/44/L.20/Rev.l
es una respuesta directa a la resolucién 43/27 de la Asamblea General, de
fecha 18 de noviembre de 1988, por la cual la Asamblea aprobd las
conclusiones del examen de la mitad de periodo y la evaluacién de la ejecucidn
del Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdémica y
el desarrollo de Africa, 1986-1990. Ha de recordarse que en el parrafo 55,
inciso ¢) del anexo a dicha resolucidén la Asamblea insté a los paises
africanos a:

"aumentar sus esfuerzos por hallar un marco conceptual y practico viable

para los programas de ajuste econdmico estructural y compatible con los

objetivos y estrategias de desarrollo a largo plazo a nivel nacional,

subregional y regional."” (Resolucién 43/27, anexo, parr. 55 c)).

Ha de notarse que conforme al segundo parrafo del preambulo del proyecto
de resolucién A/44/L.20/Rev.l la Asamblea haria referencia a la resolucidn
43/27. En el primer parrafo del predmbulo recordaria la resolucidén S-13/2 de
junio de 1986, cuyo anexo contiene el Programa de Accién de las Naciones
Unidas para la recuperacién econdmica y el desarrollo de Africa, 1986-1990.

En el tercer parrafo del preambulo, la Asamblea simplemente toma nota de
la resolucidén sobre la critica situacidn econémica de Africa, aprobada por la
Novena Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno del Movimiento de los
Pz!:3s No Alineados, celebrada en Belgrado, Yugoslavia, del 4 al 7 de

sepiiembre de este afio, resolucidén por la cual los Jefes de Estado o de
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Gobierno recomendaron que este Marco constituyese la base del didlogo
constructivo entre los paises africanos y los paises que promueven el
desarrollo en la aplicacidén y financiacidén de los programas nacionales.

En el mismo parrafo del predmbulo la Asamblea toma nota del parrafo 12 de
la seccidn II de la Declaracidén de Caracas de los Ministros de Relaciones
Exteriores del Grupo de los 77, que afirma que los programas de ajuste
estructural ortodoxos que se encuentran vigentes en Africa actualmente
deberian examinarse y reemplazarse por otras alternativas mas viables que
tomen plenamente en cuenta las realidades sociales, politicas y econdmicas de
Africa, restauren el crecimiento y faciliten el desarrollo a largo plazo.

Por el cuarto parrafo del predmbulo del proyecto de resolucidn
A/44/L.20/Rev.1l, la Asamblea simplemente recordaria la resolucidn 1222 L),
aprobada por el Consejo de Ministros de la Organizacidn de la Unidad Africana
en su quincuagésimo periodo ordinario de sesiones, celebrade en Addis Abeba
del 17 al 22 de julio del presente afio.

En el dltimo éétrafo del preambulo la Asamblea recordaria la resolucidn
1989/116 del Consejo Econdmico y Social, del 28 de julio de 1989, que 1lleva el
mismo titulo que el proyecto de resolucién que estamos examinando. En virtud
de dicha resolucidn, el Consejo Econdmico y Social solicitd a la Asamblea
General que se expida favorablemente sobre el Marco durante el cuadragésimo
cuarto periodo de sesiones.

La parte dispositiva del proyecto de resolucidén A/44/L.20/Rev.l comprende
dos parrafos. Solicita a la Asamblea que tome nota con interés del Marco €
invita a la comunidad internacional, incluidas las instituciones financieras y
de desarrollo multilaterales, a que consideren el Marco como base de didlogos
constructivos y consultas provechosas.

En cuanto al proyecto de decision que figura en el documento A/44/L.21,
ha de recordarse que el examen y la evaluacidén definitivos del Programa de
Accion de las Naciones Unidas para la recuperacién econémica y el desarrollo
de Africa, 1986-1990, se realizaradn en el cuadragésimo sexto periodo de
sesiones de la Asamblea General, en 1991. Habida cuenta de ello, en este
proyecto de decisidn se sugiere que la Asamblea decida que las actividades en
apoyo del Programa de Accidn prosigan hasta el examen y la evaluacidn

definitivos del ?tograma.
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Hemos realizadu consultas oficiosas muy intensas con todas las
delegaciones interesadas y agradecemos mucho el excelente espiritu que
prevalecié durante las negociaciones. El interés que han demostrado todos es
testimonio claro del reconocimiento otorgado por la comunidad internacional a
las iniciativas propias de Africa.

Africa tiene la esperanza de que estos textos han de gozar del apoyo

undnime de los miembros de esta Asamblea.

Sr. LEMERLE (Francia) (interpretacidén del francés): Tengo el honor
de hacer uso de la palabra en nombre de la Comunidad Econdémica Europea y de
sus Estados miembros sobre el tema titulado: "Marco presentado por los paises
africanos como alternativa a los programas de ajuste estructural para la
recuperacién y la transformacién socioecondémica".

El Plan de Lagos sefialé la primera etapa de la consideracidn de Africa de
los problemas del continente. Fue seguida por el trabajo preparatorio del
Programa de Accidén de las Naciones Unidas para la recuperacién econdmica y el

desarrollo de Africa, 1986-1990.
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El Marco presentado por los paises africanos va mas lejos: presenta un
marco de referencia sobre los programas de ajuéte estructural, que trata a la
vez de los problemas de ajuste y de la transformacidn estructural de las
economias africanas. E1 Marco es un documento que debe ser apreciado en su
justo valor. E1l andlisis sin complacencia que hace de las causas
estructurales de 1la crisis africana es particularmente notable. E1 documento
demuestra - como si fuera necesario hacerlo - que los paises africanos son
conscientes de que la asistencia internacional, aunque necesaria todavia, no
supone sino un empeoramiento de la situacidn, si no estd orientada hacia la
financiacion de una estrategia para el desarrollo que tenga por eje el
crecimiento.

La publicacidn del Marcu presentado por los paises africanos fue
precedida por un estudio del Banco Mundial y del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrolio (PNUD) titulado "El ajuste y el crecimiento en
Africa durante el decenio de 1980". Este estudio tiende a probar - como es
1légico esperar - que los paises que han seguido programas para ajustar sus
estructuras econémicas a las limitaciones y a las posibilidades de 1la
produccion y de los intercambios han registrado, por término medio, mejores
resultados que los que no han emprendido un proceso de saneamiento.

El Marco africano de referencia es mucho mds matizado que estos estudios
acerca de los efectos de estas politicas, pero sean cuales sean las
diferencias en la valoracidn de los resultados actuales de las politicas de
ajuste, el Marco de referencia testimonia la voluntad de los paises africanos
de definir las modalidades de un ajuste que les permita basar su crecimiento
en cimientos sanos y asumir su destino.

De la constatacidn provista por el Marco, se pueden sefialar especialmente
los puntos sigulentes. En relacién con los otros continentes, Africa sufre
desventajas especificas que oponen al proceso de desarrollo obstidculos mis
dificiles que en otros lugares. Cjiertamente, el suelo y el subsuelo encierran
grandes riquezas, pero su explotacidén resulta dificil debido a las
limitaciones de la geografia y a la dureza de las condiciones climaticas que
son, con frecuencia, extremas. Por lo demds, la debilidad de las
infraestructuras impide el establecimiento de un tejido ecomémico denso y
homogéneo. Por Gltimo, si bien los seres humanos son numerosos., la eficacia
de su trabajo sufre de la insuficiencia de su capacitacién y de la falta de
capital.
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En Africa, la extremada debilidad de la productividad global de los
factores hace dificil la aparicidn de excedentes y desalienta la actividad de
la produccién. Ademds, el ahorro se ve disuadido de invertir en el sector
estructurado por el deterioro de los sistemas bancarios, por la debilidad de
la remuneracidén que se ofrece y por la perspectiva de ganancias ripidas y
ficiles en actividades de intercambio con rendimientos muy rdpidos.

Seqgin el Marco, la falta de capacitacidén dificulta la aparicién de
procesos de produccién mas elaborados o frena su difusidén al conjunto de la
economia.

Una evolucidén de los precios relativos desfavorable en general para las
zonas rurales ha fortalecido la migracidén hacia las ciudades, ya de por si
alentada por el atractivo de los modelos culturales urbanos. Este abandono de
las zonas rurales ha de ponerse en paralelo con la dependencia excesiva de los
mercados exteriores que caracteriza a numerosos paises de Africa. Muchos son,
en efecto, los paises que dependen de la exportacién de un pequeiio numero de
materias primas o de una sola. Las dificultades que se encuentran para
preservar un sector suficiente de abastecimiento de alimentos han tenido,
entre otras consecuencias, la de contribuir a hacer a estos Estados mas
dependientes de la ayuda alimentaria.

La hipertrofia de los sectores publicos y su débil eficacia han aumentado
las dificultades de los Estados que afrontan gastos generales que se hubiera
podido reducir con una mejor integracién econémica. Segun el Marco, luchar
contra los efectos del aislamiento y reducir, com la cooperacidn
interafricana, la incidencia de la divisién territorial es uno de los desafios
a los que tiene que responder Africa en los préximos afios. En este sentido,
estd claro que hay que alentar el surgimiento de verdaderos mercados
regionales africanos. Una evolucidn de este tipo, ademas de fortalecer las
estructuras de produccién, permitiendo sobre todo la aparicidén de economias de
escala, se traduciria en una competencia mayor. También daria por resultado
el aumento de la importancia de los precios como seilales para las decisiones
de los agentes econdémicos y como un indicador para una mejor asignacidn de los
recursos.

Perjudicada por estas debilidades estructurales, el Africa subsahariana

ha sufrido ademds choques exteriores que la han hecho adn mds fragil.
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La reanudacidn de la produccién mundial no se difundié a las economias
africanas, que afrontaban una evolucién no sélo de las técnicas sino también
de los materiales, desfavorable a la exportacidn de sus productos. Afectados
por el deterioro de los términos del intercambio, los paises africanos
tuvieron que soportar, ademds, los avatares de las fluctuaciones de las
monedas que reciben por sus exportaciones. La asimetria en la estructura de
sus ingresos por exportaciones y de sus gastos por importaciones penaliza a
los paises africanos, haciéndoles sufrir una inestabilidad suplementaria de
los términos del intercambio.

Mas alld del sistema de cooperacidén original puesto en prictica por la
Comunidad Europea a través de los Acuerdos de Lomé, la estabilidad monetaria
que buscan los Doce deberia beneficiar a Africa.

El sistema monetario europeo permite a los agentes econdmicos de los
paises participantes reducir los riesgos de cambio. Los paises africanos
asociados a esta zona por acuerdos de cooperacidn tienen esta posibilidad.

La situacidn actual para el resto de los paises africanos es tanto mas
peralizante cuanto que en este momento la financiacién de los desequilibrios
que afectan todavia a la economia mds rica lleva al mantenimiento de tasas de
interés elevadas. Ahora bien, estas tasas de interés elevadas recargan el
servicio de la deuda de los paises africanos que ha sido contraida a las tasas
del mercado.

Por ultimo, en un contexto que el Marco calii.i~u de "poco democratico",
la desigualdad persistente de los ingresos y de poder entre los distintos
grupos sociales desalienta a las poblaciones de consagrarse de verdad al
proceso de desarrollo.

Las criticas hechas por la Comisidén Econdmica para Africa de los
programas de ajuste estructural parten de la comprobacidén de que, si bien
estos programas han permitido un cierto reequilibrio de las finanzas publicas
y de la balanza de pagos, su impacto sobre el desempefio econémico de los
paises interesados ha sido, segun los autores del Marco, negativo o rulo. A
decir verdad, nos parece dificil pronunciarnos definitivamente sobre el
resultado de las politicas de ajuste estructural en Africa, teniendo en cuenta

la fecha reciente de muchos de estos programas.
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Ademds, no se puede en realidad imputar al ajuste estructural misme
dificultades que se han multiplicado desde hace afios sin que su acumulacién‘
haya conducido inmediatamente a una crisis mayor gracias a una especie de
huida hacia adelante cuyos miltiples aspectos tienen por nombre: déficit,
inflacién, explotacidn excesiva de los recursos. Desde el momento en que no
habia posibilidad de seguir en esa direccidn sin comprometer la estabilidad
misma de los paises interesados, el ajuste demorado durante demasiado tiempo

hubo de ponerse en marcha, revelando las debilidades anteriormente citadas.
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Este andlisis, resultante del estudio conjunto del PNUD y el Banco
Mundial, debe complementarse con la formulacidn de cierto niimero de
orientaciones para la accién. Como recalca el Marco, la prioridad dada al
corto plazo y a los equilibrios en esferas econdmicas primarias puede parecer
excesiva en paises con una capacidad de reaccidn limitada a las medidas
macroecondmicas. Deben tenerse en cuenta los diferentes agentes del ajuste
estructural. Podemos recordar la puesta en marcha por el Fondo Monetario
Internacional (FMI) del ajuste estructural reforzado, que permite incorporar
programas de reajuste a mas largo plazo. Ademds, los programas incluyen cada
vez mas un componente social, cuyo objetivo es amortiguar el impacto de las
medidas de ajuste para los sectores mas débiles de la sociedad y mantener un
nivel adecuado de gasto en salud y educacién. Como ha resefiado el PNUD, la
integracidn de los programas por los gobiernos afectard a la determinacidn con
la que se han aplicado, y para que tengan éxito, estos programas precisan cl
apoyo de todos los agentes econdmicos.

Dentro de este contexto, la estimulacidn de la oferta sigue siendo un
objetivo primordial. Segun el Marco africano de referencia, hay que dar al
estudio un papel eminente en la bisqueda de estos objetivos, para crear y
mantener la infraestructura necesaria para el desarrollo y la educacidén
adecuada de la poblacidén. Los 12 Estados de la Comunidad Europea aprecian
este enfoque, pero es evidente que debe preverse una privatizacidn progresiva
en los demds sectores. Los paises de la Comunidad consideran que el ajuste
debe ser ocasidn para crear un clima favorable a la inversidn privada, tanto
nacional como internacional. Esto supone un esfuerzo de los paises en
cuestidn para crear condiciones favorables a la inversidn por medio de un
fortalecimiento de la seguridad juridica de las operaciones y una disminucién
de las limitaciones, principalmente fiscales, que obstaculizan la inversidn.

La inversidn también estd condicionada por la existencia de un ahorro
suficiente. No se puede esperar que las familias confien sus ahorros a
instituciones encargadas de recibirlos si no se garantiza una remuneracidn
suficiente y una proteccidn verdadera. E1l ahorro es un recurso demasiado

escaso para derrocharlo. Por ello, los Doce creen que los tipos de interés
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deben conservar su papel de incitacidn al ahorro y de indicacidn del costo de
la movilizacidn de los inversores. E1 dinero tiende a colocarse en las
inversiones mds rentables y esto ayuda a asegurar un suministro Sptimo de
capital. Una politica de tipos de interés artificialmente bajos produciria
una seleccidn menos rigurosa de los proyectos, que podria traducirse en un
despilfarro del capital. También podria alentar a que el ahorro local mas
volatil se dirigiera al extranjero.

En este contexto, la busqueda de un mejor control y una mayor estabilidad
monetaria y financiera deberia ser una preocupacidén compartida por todos. Las
manipulaciones monetarias constantes no pueden dar una respuesta a los
problemas derivados de las disfunciones que afectan a la economia real. Quiza
sea necesaria una devaluacidn, pero no es una panacea para economias fragiles
en las que no existe un vinculo entre el cambio de los precios relativos y la
estimulacidén de la demanda interior y exterior de bienes producidos
localmente.

La puesta en vigor de politicas de creacién monetaria, de tipos de cambio
e interés adaptados cuando sea necesario, ademds de contribuir a un
saneamiento del desarrollo financiero, constituye una de las formas de
asegurar el regreso del capital, cuya partida al extranjero deteriora el nivel
de las transferencias netas, si bien en Africa dichas transferencias siquen
siendo positivas en términos netos.

Los Doce acogemos favorablemente el énfasis dado por el Marco a la
movilizacidon de recursos internos al servicio del desarrollo, incluyendo la
reduccion de los gastos improductivos, como los de armamentos excesivos. E1
compromiso financiero de la Comunidad Econdmica Europea con Africa es
importante. Como hemos recordado en varias ocasiones, no perdemos de vista el
objetivo de llegar al 0,7% del producto interno bruto (PIB) de los paises que
aportan asistencia para el desarrollo. Dentro del contexto de la Conferencia
sobre asistencia a los paises menos adelantados, que se celebrard el afio
proximo en Paris, los Doce recuerdan la validez del objetivo de la asistencia
oficial para el desarrollo, definido en 1981 para esta categoria de paises.

La misma comprobacidn impulsé a los paises miembros de la Comunidad a mantener

un apoyo real y resuelto sl programa especial del Banco Mundial, que pone a
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disposicién de los paises africanos mds pobres y endeudados una parte de los
recursos en condiciones financieras favorables, para que puedan llevar a cabo
sus politicas de ajuste con el apoyo del FMI. Conscientes de que el
endeudamiento impediria la reanudacidén del crecimiento en estos paises, los
Doce han contribuido con sus iniciativas a llegar a un consenso que finalmente
permitié, en ocasidén de la cumbre de Toronto de junio de 1988, proponer varias
opciones, que abrieron nuevas perspectivas sobre la disminucidén y reduccidn de
la deuda.

Paralelamente, varios paises miembros anularon las deudas de asistencia
oficial para el desarrollo a los paises mas pobres. Debe recalcarse este
esfuerzo. Los Doce, por iniciativa propia, condonaron o condonarén
préximamente 8.000 millones de ddlares de asistencia oficial para el
desarrollo a los paises africanos subsaharianos. Por otro lado, la
renegociacién efectuada en el Club de Paris, asegura la adaptacidn del pago de
la deuda de los paises interesados segun su capacidad. Los Doce esperan que
los paises africanos de ingresos intermedios, puedan beneficiarse de los
nuevos mecanismos de tratamiento de la deuda, que bajo los auspicios del FMI
y del Banco Mundial tienen por objeto reducir el pago 4e la deuda bancaria de
los paises que llevan a cabo programas de ajuste apropiados.

Pero nuestra asistencia, ya se trate de la asistencia oficial para el
desarrollo o de la reduccién de la deuda, no haria sino mantener la
dependencia de los paises africanos si no estuviera acompafiada, gracias a una
mayor apertura de los mercados, de un desarrollo comercial que contribuya al
crecimiento de los ingresos por exportacidén de los paises en desarrollo. La
Comunidad desea promover sus intercambios comerciales con Africa, aparte de
los mecanismos de cooperacidén original, para limitar el impacto negativo de la
reduccién de los ingresos por exportacidén. La participacidn activa de la
Comunidad en las negociaciones de la Ronda Uruguay evidencia esta voluntad de
intentar que se liberalice el comercio internacional, lo que contribuiria a
una mejor integracidn de Africa en la economia mundial.

El ajuste estructural en Africa es aun demasiado reciente para poder
extraer conclusiones definitivas sobre su impacto para las economias

africanas. Sin embargo, es innegable que debido a la naturaleza especifica de
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los problemas de los paises africanos subsaharianos, los programas de ajuste
estructural deben adaptarse adecuadamente. Esto se ha efectuado en granmedida
con la renegociacidn de los plazos, la movilizacidén de recursos en condiciones
favorables y dando mas importancia a los aspectos sociales. Aun falta, y el
desafio es enorme, conseguir el reequilibrio de las economias, en ocasiones
demasiado orientadas hacia el exterior, para asegurar un crecimiento sobre
bases que permitan a los paises africanos escapar al riesgo creciente de la

dependencia.
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Por ello - sin duda, este es el aspecto mds iunovador y exigente del
Marco -, el ajuste debe convertirse en un desafio enfrentado por toda la
poblacidn y no la fatalidad soportada por los sectores menos favorecidos de
ella. Para lograrlo, esos sectores desfavorecidos deben merecer una atencidn
especial. Dentro de esta perspectiva, los Doce han apoyado las iniciativas de
las instituciones multilaterales para fortalecer el nivel sociali del ajuste.
Varios Estados de la Comunidad Europea - algunos de ellos por cantidades
considerables - han aceptado participar en la financiacidén del ajuste
estructural que es motivo de esta preocupaciodn.

El Marco africano de alternativa constituye asi un reconocimiento de la
necesidad de reformas econdmicas y de la decisién de tomarlas en cuenta
adoptada por los mismos que deben ponerlas en practica y beneficiarse con
ellas. La transformacion socioecondmica no puede reducirse a un proceso de
modernizacidén econdmica y social que trate de copiar los modos de produccidn y
de consumo, asi como las instituciones de los paises ya desarrollados. La
integracidon de las realidades y valores africanos al proceso de ajuste es una
de las condiciones de su éxito. Por lo tanto, seria ilusorio creer que se
pueden lograr los grandes objetivos del desarrollo - sequridad alimentaria,
reduccién de la miseria y crecimiento perdurable y autdnomo - haciendo
economias en el proceso de saneamiento. No hay competencia entre ajuste y

desarrollo, sino mas bien complementariedad.

Sr. ENGFELDT (Suecia) (interpretacidn del inglés): Tengo el honor

de hacer esta declaracidn en nombre de los cinco paises ndérdicos: Dinamarca,
Finlandia, Islandia, Noruega y Suecia.

Los paises ndrdicos celebran esta oportunidad de examinar una vez mas la
situacién dificil y apremiante por la que atraviesan muchos paises africanos.
El trabajo analitico presentado en el informe de la Comisién Econdmica para
Africa (CEPA), relativo al Marco africano de alternativa, es una contribucidn
importante a los esfuerzos permanentes por lograr politicas de desarrollo
sostenible y equitativo. También es un valioso aporte al didlogo entre los
paises africanos y sus asociados en el desarrollo, los donantes bilaterales y

las organizaciones multilaterales.
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Los paises ndérdicos tienen un largo y sé6lido historial en materia de
asistencia a los esfuerzos para el desarrollo de Africa. Especialmente
durante los afios de 1980, cuando muchos paises africanos han enfrentado
dificultades cada vez mayores, ncsotros aumentamos, adaptamos y fortalecimos
nuestra asistencia para el desarrollo con el objeto de apoyar la recuperacidén
econémica y el desarrollo a largo plazo. Muchos otros donantes y
organizaciones internacionales han hecho lo mismo, sobre todo las Naciones
Unidas y las instituciones financieras internacionales.

Sin embargo, el apoyo externo s6lo puede ser parte de un proceso de
recuperacidn con éxito. La recuperacidén, para que sea efectiva y sostenible,
debe basarse en los propios programas y politicas de los paises africanos.
Esta circunstancia ha sido recalcada con razén en el informe de la CEPA y eilo
justifica la importancia que el informe tiene.

Aungque el informe de la CEPA en su mismo titulo, subraya las distintas
posiciones que existen en el mundo sobre el ajuste y la politica de
recuperacidn, los paises nérdicos tiemen la impresidén de que en los ultimos
afios ha venido evolucionando un consenso sobre 1los elementos basicos de los

programas de recuperacidén. Nos referimos especialmente al Programa de Accidn

‘de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo de

Africa, aprobado por unanimidad en mayo de 1986, por ser el paso mas
importante hacia la elaboracidn de las bases para una mayor cooperacidn con
miras a la recuperacidn de Africa.

Ciertamente, no hay una sola respuesta correcta para todos los temas de
la politica de desarrollo. La pluralidad de opiniones sobre cuestiones de
politica es un elemento positivo en nuestra cooperacién. La pluralidad de
objetivos también es natural en un mundo integrado por muchas naciones
diferentes. No obstante, un acuerdo sobre los puntos basicos resulta
importante para un esfuerzo de cooperacidn eficaz y sostenido.

Los paises ndérdicos siempre han argumentado que el ajuste y la
recuperacidén requieren tiempo y que debe mantenerse una perspectiva a largo
plazo. Con frecuencia hemos recalcado la necesidad de rehabilitar 1los
sectores sociales, lograr nuevas inversiones en la infraestructura y

actividades productivas, adoptar una politica sana en materia de medio
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ambiente, prestar verdadera atencién a la cuestidén de la mujer en el
desarrollo, llevar a cabo un desarrollo institucional, etec. A esta altura,
quiero decir simplemente que, a menos que se traten esas cuestiones a largo
plazo, no alcanzaremos a ver una recuperacidén sostenida.

Al propio tiempo, resulta evidente que no habrd desarrollo a largo plazo
si no se pueden rectificar los desequilibrios graves que existen en las
economias y si no se restablece Yy aumenta el crecimiento del ingreso per
cdpita. Para lograr esto, muchos paises africanos deben perseverar en sus
esfuerzos por reformar sus politicas econdmicas. Gran nimero de paises estdn
empeniados hoy en estos programas amplios de ajuste y recuperacidn.

Reconocemos que esos programas a menudo plantean grandes dificultades en
muchas capas de la sociedad y que se requiere una firme decisidén politica de
los gobiernos de los paises en que se aplican las reformas. A veces,
inevitablemente, las reformas deben oponerse a los intereses a largo plazo de
sectores importantes de la sociedad y con frecuencia deben llevarse a cabo
frente a expectativas sociales frustradas. Ello recalca la necesidad de que
las reformas sean sostenibles no solamente desde el punto de vista econdmico
sino desde el punto de vista politico y social. Por esa razdn, es fundamental
lograr el apoyo y la financiacidn externa adecuados para estas reformas. En
este contexto, los paiss nérdicos renuevan su apoyo al Programa de Accidén de
las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica Yy el desarrollo de Africa.

Existe la posibilidad de mejorar los programas de reformas, y en esto las
instituciones de Bretton Woods tienen una responsabililidad especial., Los
paises nérdicos han proclamado frecuentemente la necesidad de incorporar a
estos programas las cuestiones relacionadas con la pobreza, y apreciamos los
esfuerzos que se estan realizando con esa finalidad. También han subrayado
la necesidad de adaptar las reformas a los requerimientos de cada pais en
particular. Se trata de cuestiones dificiles y constantemente debemos
perfeccionar nuestro conocimiento acerca de ellas. Al respecto, valoramos las

sugerencias formuladas en el informe de la CEPA.
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Como ya he sefialado, los programas de recuperacién y ajuste de los paises
africanos también deben estar apoyados por recursos externos suficientes.
Sobre todo, se necesita un mayor apoyo de la balanza de pagos, incluido el
alivio de la deuda. La importancia de alcanzar el objetivo del 0,7% con
destino a la asistencia oficial para el desarrollo debe verse dentro de esta
perspectiva.

Los paises ndérdicos han tensificado sus propios esfuerzos y aumentado sus
contribuciones. También hemos trabajado muy activamente a nivel multilateral
a fin de lograr un mayor apoyo, especialmente para los paises mas pobres. En
efecto, dentro del marco del Programa Especial de Asistencia del Banco
Mundial, ha sido posible movilizar recursos adicionales en apoyo de los
programas de recuperacidn de los paises africanos. Sin embargo, ain podria
hacerse mas, tanto para aumentar y mejorar este esfuerzo de coordinacidén como
para fortalecer el didlogo con los paises africanos. Seguiremos dandole alta
prioridad a esa tarea en nuestra cooperacién para el desarrollo.

La cooperacién para la recuperacién econdmica es dificil, pero todos los
interesados deben proseguir llevandola a cabo con renovados esfuerzos. Todas
las partes tienen diferentes papeles que desempenar en estos esfuerzos
conjuntos. Evidentemente, ningin papel es mas importante que el de los
propios paises africanos. S61o ellos pueden hacer reformas que tengan efecto

duradero. E1 cambio real sdlo puede provenir de adentro.
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Son dignos de encomio los vigorosos esfuerzos emprendidos por los paises
africanos para alcanzar la recuperacidn econdmica. Como estamos acercandonos
a un nuevo decenio, es alentador observar que en muchos lugares incluso se
esta progresando en la lucha contra la crisis profunda. Empero, es demasiado
pronto decir si ya nos hemos puesto en el sendero hacia una recuperacién
sostenida.

No obstante, con los cambios profundos que tienen ilugar en el mundo, los
paises nérdicos confian en que estemos pasando a un decenio de mayor
cooperacidn internacional. Lo necesita la interdependencia cada vez mas
evidente y lo exige la solidaridad Norte-Sur. Los paises nérdicos seguirdn
comprometidos a apoyar la recuperacidn y el desarrollo en Africa.

Tendremos muchas oportunidades de volver sobre estas cuestiones. En
nuestros debates el informe presentado por la Comisidén Econdmica para Africa

(CEPA) ha sido sin duda una contribucidn importante.

Sr. PEJIC (Yugoslavia) (interpretacidn del inglés): E1 ambiente
econdmico internacional desfavorable, que ha provocado el deterioro de la
posicidn de los paises en desarrollo, ha tenido efectos especialmente
negativos en Africa. Los paises africanos han experimentado un empeoramiento
constante de la situacidn econdmica y social, que en muchos de esos ha asumido
proporciones criticas. Desde el comienzo del decenio de 1980 el ingreso
per cdpita en los paises africanos ha declinado constantemente en una
proporcién de alrededor del 2,6% anual. Una notable disminucidn en el nivel
de vida de la poblacidon africana ha afectado adversa y gravemente a los grupos
mas vulnerables. '

No cabe duda de que la posicidn de los paises africanos se ha visto mas
seriamente afectada por la evolucidn desfavorable de los precios de los
productos basicos y la carga creciente de su deuda externa que condujo a una
salida neta de recursos sin precedentes de esos paises. Todo esto, junto con
los desastres naturales, sobre todo la sequia y la desertificacidn, han

paralizado practicamente el desarrollo de los paises africanos.
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Ha transcurrido un afio desde que consideraramos en este mismo foro el
examen de mitad del periodo de ejecucién del Programa de Accidn de las
Naciones Unidas para la recuperacidn econémica y el desarrollo de Africa,
1986-1990. En esa ocasidén pusimos de manifiesto que, a pesar de los esfuerzos
valerosos emprendidos por los paises africanos a fin de aplicar ese Programa
de Accidén, la situacidén econdmica en esos paises no sélo no habia mejorado
sino que se habia deteriorado aun mas. El ambiente externo adverso asi como
la falta de apoyo adecuado de la comunidad internacional a Africa y las
condiciones climaticas excepcionalmente desfavorables son las causas
principales de la lenta aplicacién del Programa de Accidn.

La Asamblea General, por medio de su resolucidn 43727, adoptada en
relacién con esta cuestidn, instd a los paises africanos a que intensificaran
sus esfuerzos en la busqueda de un marco conceptual y practico viable para los
programas de ajuste econdmico estructural de conformidad con los objetivos y
las estrategias de desarrollo a largo plazo a nivel nacional, subregional y
regional,

El anadlisis llevado a cabo por la Comisidn Econdmica para Africa (CEPA)
sobre la aplicacidén de los programas ortodoxos de ajuste estructural ha puesto
de manifiesto en forma inequivoca las desventajas de dichos programas toda vez
que en muchos casos no se ha materializado un crecimiento econdmico sostenido,
en tanto que las inversiones han tendido a disminuir, los déficit del
presupuesto y de la balanza de pago se han incrementado y la carga de la deuda
se ha hecho insostenible. Las consecuencias negativas se han sentido con
mayor intensidad en los sectores sociales, sobre todo en lo que atane a la
educacidén y a la salud publica, o sea, en el desarrollo de los recursos
humanos.

Los resultados inadecuados alcanzados en la aplicacién de los programas
de ajuste estructural de cardcter convencional, y en primer lugar el hecho de
que no se tuvieron en cuenta las dimensiones sociales y humanas y los
objetivos de desarrollo a largo plazo, impusieron necesariamente la busqueda
de nuevas soluciones. Sobre la base del andlisis de las carencias de estos
programas y de las estructuras, asi como de las necesidades socioecondmicas de
los paises africanos, la CEPA elabord, y los Jefes de Estado o de Gobierno

africanos lo adoptaron en su reunidén en la cumbre celebrada em julio de 1989,
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el Marco alternativo de los programas de ajuste estructural para la
recuperacién y transformacidn socioecondémica. No nos corresponde por cierto a
nosotros juzgar si este Marco de alternativa africano es la respuesta adecuada
a los desafios que enfrentan los paises africanos, pero no hay duda que los
problemas, necesidades y métodos del desarrollo socioecondmico de Africa
pueden determinarlos de mejor manera los propios paises africanos.

Creemos que debe senalarse, por cierto, que en el centro de este Marco de
alternativa esta la dimensidén humana, es decir, el reconocimiento de que
unicamente por medio de la motivacidén y la intervencién del pueblo, asi como
aseqgurando una distribucidn equitativa de los irgresos, ese desarrollo podra
tener lugar sobre una base sostenible, tal como lo declard el Secretario
Ejecutivo de la CEPA.

Lo que los paises africanos necesitan ahora es apoyo internacional para
sus nuevos esfuerzos por alcanzar 1os objetivos que se han fijado. Requieren
ingresos financieros auténomos mas importantes de los paises desarrollados y,
en especial, una mayor flexibilidad de las instituciones financieras y de
desarrollo de caracter multilateral. Por supuesto, no podra garartizarse el
éxzito si los propios paises africanos no movilizan los recursos internos que
se requieren ademds del necesario apoyo financiero internacional.

La Novena Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno del Movimiento de
los Paises No Alineados adoptd un documento por separado referido a la critica
situacidn econdmica prevaleciente en Africa, sefialando una vez mads a la
atencién de la comunidad internacional la situacidn ezcepcionalmente dificil
que enfrentan los paises africanos. Los paises no alineados formularon un
llamamiento en pro de una aplicacidén efectiva y acelerada del Programa de
Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica y el desarrollo
de Africa, e instaron a los paises desarrollados y a las instituciones
financieras y de desarrollo de orden multilateral no sélo a que incrementen en
términos reales los recursos destinados a Africa sino que mejoren asimismo los
términos y condiciones para el desembolso de dichos recursos. La Conferencia
en la cumbre recomendé asimismo que el programa alternativo de Africa
constituyera una base para el didlogo constructivo entre los paises africanos
Yy sus asociados para el desarrollo en lo que atafie a la aplicacidn y

financiacidén de programas nacionales.
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Deseo subrayar una vez mas la importancia que mi pais asigma al
fortalecimiento de la cooperacidn econdmica con los paises africanos, que se
realiza de conformidad con el programa y las prioridades econdmicas @e dichos
paises. Para responder al llamamiento formulado de contribuir zl Fondo de
Accidén para Rechazar la Invasién, el Colonialismo y el Apartheid (Fondo
AFRICA), mi pais efectud una contribucidén de 12 millones de ddlares, que en
un 80% se ha utilizado para equipos, bienes y servicios, en tanto que el restec
se destiné a asistencia técnica y de otro tipo. Ademds, Yugoslavia asigné
2,100 millones de dinares de su fondo de solidaridad para los paises no
alineados y otros paises en desarrollo para 1989, y es miembro del Banco
Africano para el Desarrollo a través del cual participa en los proyectos de
desarrollo de esos paises. Asimismo es participante activo en la Conferencia
de Desarrollo y Coordinacidén del Africa Meridional.

Abrigamos la esperanza de que la cooperacién de Yugoslavia con los paises
africanos pueda contribuir a sus esfuerzos por llevar a cabo reformas
econdmicas a fin de superar sus problemas de esa indole. Esperamos que la
comunidad internacicnal responda generosamente y apoye los esfuerzos de los
paises africanos, lo cual es un requisito indispensable para el éxito de esa
empresa. En este sentido, apoyamos el proyecto de resolucidn propuesto por
medio del cual se invita a la comunidad internacional y a las instituciones
financieras y de desarrollo de caracter multilateral a considerar el Marco
alternativo africano de los programas de ajuste estructural para la
recuperacién y transformacién socioecondémica como base de didlogo coenstructivo

y de consultas fructiferas.
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Sr. FORTIER (Canadd) (interpretacidén del francés): E1 decenio de
1980 ha resultado dificil para Africa Y para su pueblo. El continente ha
sido atrapado en las garras de una crisis econdémica y financiera, me atreveria
a decir incluso una crisis social Yy politica, que ha sofocado su encrme
potencial y demorado su desarrollo durante muchos afios, y que se ha traducido
en duras pruebas para todos los nifios, los agricultores, los industriales,
los pescadores y los mineros de Africa.

Africa ha necesitado coraje y fuerza y ayuda de sus amigos de la
comunidad internacional, para llevar adelante el dificil proceso de
recuperacion emprendido en 1986 bajo el auspicio del Programa de Accidn de
las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo de Africa.
Se han logrado progresos. La reforma politica y e¢l ajuste econdmico ya han
dado resultado en numerosos paises, pero no con la amplitud o la rapidez que
se habia esperado. Las reformas econdmicas, el alivio de la carga de 1la
deuda. las nuevas asignaciones de recursos Y €l mejoramiento del ambiente
econémico internacional requieren en todos los casos una determinacidn

inquebrantable y mucho tiempo. Se necesita coraje, fuerza y ua apoyo

inclaudicables para poder llevar a Africa hacia el fin del programa de las
Naciones Unidas y hacia el inicio del siglo XXI. Encontrar el camino que
lleve a ello sequird siendo un desafio para nuestras energias y nuestra
creatividad.

Es una verdad evidente que el desarrollo Y el crecimiento no son un

proceso facil. Es un proceso que no se comprende mas que en forma demasiado

en nuestra comprensidn de la complejidad del desarrollo, de las necesidades
fundamentales del crecimiento, de las complejidades de la interdependencia

econdmica entre los paises y de la diversidad de las cendiciones en los paises

imperfecta. No obstante, durante los Gltimos afios hemos evolucionado mucho
en desarroilo. ‘
|

Tanto los paises desarrollados como los paises en desarrollo son ahora
cada vez mds conscientes de la importancia central que tiene la nocidn de
desarrollo sostenible en toda estrategia de desarrollo o de ayuda. El
desarrollo sostenible es una realidad a largo plazo, que exige que se tengan
en cuenta las repercusiones a largo plazo de las politicas y medidas que se

adopten. Es un factor esencial de la viabilidad de las estrategias de
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desarrollo y de las politicas econdmicas, que rige las dimensiones ambientales
a largo plazo y reconoce los imperativos sociales y politicos que subyacen

en el desarrollo y en las politicas econdmicas. El desarrollo ezondmico
sostenible trata de reducir la dependencia respecto del apoyo financiero y
técnico exterior y de hacer que los pueblos sean duenos de su propio
desarrollo.

El Marco presentado por los paises africanos como alternativa a los
programas de ajuste estructural para la recuperacidén y la transformacidn
socioecondmica de Africa dimana de este cambio fundamental en el pensamiento
de algunos encargados de adoptar decisiones. Es una estrategia a largo plazo
que se esfuerza por tener en cuenta toda la gama de factores econdémicos,
financieros, institucionales y sociopoliticos que influyen en el desarrollo.
En ese sentido, es una importante contribucidén a los debates internacionales
sobre el desarrollo, el crecimiento econdémico y el ajuste estructural.

Es particularmente importante porque representa las verdaderas perspectivas
de Africa. Apreciamos en su justo valor el pensamiento que ha influido en la
redaccidn de este documento y encomiamos a la Comisién Econdémica para Africa,
cuyos esfuerzos han permitido la convocacién de la vasta gama de cerebros que
han contribuido a su preparacidn.

Existe un consenso cada vez mayor en cuarnto al reconocimiento de que la
cuestidn no consiste en saber si se debe proseguir con el ajuste econdmico,
sinc mads bien en saber de qué manera hacerlo. Consideramos que el Marco
presentado por los paises africanos constituye una contribucién importante a
los debates sobre la forma en gque debemos abordar el ajuste. Los donantes
bilaterales, el Banco Mundial y el Fondo Monetario Internacional tienen
también, cada uno de ellos, puntos de vista importantes al respecto. Es
esencial que prosigamos nuestro didlogo constructivo a nivel bilateral y
multilateral en los foros adecuados, a fin de encontrar la mejor aproximaciodn.

El ajuste estructural tiene una importancia vital para el crecimiento y
el desarrollo econdmicos a largo plazo y para la solucidén de los problemas
de la deuda de los paises en desarrollo. Este ajuste comprende medidas
destinadas a reducir los déficit presupuestarios, a restablecer las tasas de
cambio en niveles que se puedan mantener y a estimular la produccidn local y

las inversiones por medio de politicas adecuadas de precios, de impuestos y de
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regulaciones, asi como de subvenciones reducidas. La inversiodn es
indispensable para el desarrollo sostenible, y los inversionistas nacionales y
extranjeros no reaccionaran en forma favorable si no tienen confianza en el
ambiente econdmico nacional.

Evidentemente, el objetivo de nuestros esfuerzos es la poblacidn. En
este sentido, es esencial mejorar las condiciones econdmicas y sociales de la
poblacidén de los paises en desarrollo, en particular en el caso de los grupos
vulnerables y poco favorecidos. Los recursos para el desarrollo son cada vez
mas escasos y, en interés de estos pueblos, debemos hacer todo lo que esté a
nuestro aicance para utilizar estos recursos en la forma mas eficaz posible.
El ajuste es esencial. El marco de las politicas econdmicas debe ser
concebido en forma correcta o todo lo que hagamos sera en vano.

El compromiso asumido por el Canada en relacidn con Africa es bien
conocido. El 45% de toda nuestra ayuda bilateral estd dirigida a Africa.

En 1987 y 1088 desembolsamos alrededor de 647 millones de délares canadienses
en ayuda bilateral destinada a Africa y hemos contribuido en forma sustancizl,
por medio del Fondo Monetario Intermacional, el Banco Mundial y el Banco
Africanoc de Desarrollo, a los esfuerzos multilaterales destinados a
proporcionar a Africa los recursos suplementarios que necesita.

Los problemas de Africa son profundos. No serdn resueltos con facilidad
ni sin una gran determinacidén. El suelo, los recursos y el pueblo de Africa
ofrecen un gran potencial en el que se pueden fundar esperanzas. En 1986, los
Gobiernos africanos, con el apoyo de la comunidad internacional, iniciaron el
camino hacia la recuperacidén econdmica y el desarrollo de Africa. Por cierto,
serd un viaje largo y dificil, que proseguird mucho tiempo después de que haya
finalizado el Programa de Accidén de las Naciones Unidas pa. : la recuperaciodn
econdmica y el desarrollo de Africa. Africa debe emprender por si misma ese
camino hacia su propic porvenir, pero no ird muy lejos sin el apoyo adecuado

de la comunidad internacional. Puedo aseqgurarles que el Canada hara su parte.

Sr. ZVEZDIN (Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas)
(interpretacidén del ruso): Mi delegacién comparte las opiniones expresadas
por los oradores que me precedieron en cuanto a que la cuestidn que se

encuentra hoy a consideracién de la Asamblea General es sumamente importante.




Espaiiol A/44/PV.60 r, Zvezdin, UR
NH/15/sgr -64-65- :

La crisis del desarrollo econdmico de Africa tiene un alcance no sélo regional
sino también mundial, puesto que afecta a los intereses de 12 humanidad en su
<onjunto.

La falta de un desarrollo econdmico estable en los paises africanos
plantea una amenaza real a la sequridad econdmica internacional y tiene un

efecto negativo sobre la atmésfera econdmica y politica del mundo.
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Junto con esas razones fundamentales de la actual situacidn critica que
impera en los paises africanos tales como las dificultades internas del
desarrollo econdmico y la situacidn no equitativa que padecen en la economia
mundial, desempeiflan un papel negativo los conflictos regionales que socavan el
desarrollo econdmico y social del continente y sus relaciones normales de
comercio exterior. Los actos del régimen sudafricano son motivo de
preocupacidén especial y, en realidad, estd practicamente estancado el Proarama
de Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica y el
desarrollo de Africa, 1986-1990. El1 empeoramiento de los términos del
intercambio para los productos agricolas y minerales y el mantenimiento del
proteccionismo con respecto a los productos de exportacidén, la transferencia
sustancial e incesante de recursos financieros, la deuda externa, asi como las
agudas fluctuaciones monetarias y la inflacidn inhiben gravemente el
desarrollo econdmico de Africa.

La Unidén Soviética ve con preocupacidon este estado de cosas. A nuestro
juicio la Unica salida del circulo vicioso de los problemas econdmicos
interrelacionados de Africa es un mejoramiento en general de la situacidn
econdmica y politica y una actividad resuelta y coordinada para eliminar la
situacidn no equitativa de los paises africanos en la divisidn internacional
del trabajo. Una solucién duradera y confiable de los problemas que se han
acumulado en Africa sdlo serad posible en una forma conjunta y que abarque
todos sus aspectos.

En este sentido, nos merece una opinidn positiva el Marco presentado por
los paises africanos como alternativa a los programas de ajuste estructural
para la recuperacidén y la transformacidn sociocecondmica. Nos parece que
enfoca de manera concienzuda y equilibrada la esencia de los problemas
econémicos del continente y los medios para alcanzar los objetivos del
desarrollo fijados en el Plan de Accidn de Lagos y también en el Programa de
Accidn de las Naciones Unidas para la recuperacidén econdmica y el desarrollo
de Africa, 1986-1990. Por esa razén las disposiciones de ese documento pueden
muy bien constituir parte de los fundamentos importantes para el didlogo
internacional constructivo y también para la elaboracidén de programas

nacionales y transformaciones estructurales.
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Creemos que el cardacter integrado del Marco presentado como alternativa
establece las debidas condiciones para realizar los esfuerzos decididos que
resuelvan las tareas en materia de desarrollo, tomando en cuenta las
interrelaciones dindmicas que existen entre todos los elementos fundamentales
de las transformaciones econdmicas y la necesidad de vincular los cambios
estructurales y el desarrollo a largo plazo.

También es ldgica la justa exigencia de los paises africanos de que se
reconozca su papel clave en la determinacidn de sus politicas econdmicas
internas y sobre las cuestiones de la coordinacidn de la asistencia
extranjera. Se hace mayor hincapié en tareas de principio como son el factor
humano y el mejoramiento del bienestar de la poblacidén, garantizdndose un
proceso autdénomo de crecimiento econdmico y desarrollo, integracidn econdmica,
etc.

. La practica ha demostrado que solamente un Estado soberano puede y tiene
derecho a establecer la relacidn optima entre el Estado y los sectores
privado, social y otros de la economia y decidir las proporciones que deben
tener las empresas nacionales y extranjeras de acuerdo con las caracteristicas
del pais.

La Decimoquinta Conferencia de Ministros de la Comisidén Econdmica para
Africa hizo suyo un concepto cuya esencia equivale a un cambio estructural en
combinacidn con una transformacidén econdmica a largo plazo. Creemos que esto
sélo sera vadlido si la comunidad internacional toma madidas politicas
concretas para desarrollar las relaciones econdémicas entre los Estados sobre
la base de la estabilidad, la previsibilidad, la igualdad de derechos, los
intereses reciprocos, la no discriminacidén y la libertad de acceso a la
tecnologia.

A este respecto, es especialmente util la labor de las Naciones Unidas en
el sistema de identificacidn temprana y prondstico de esos problemas
econdmicos. Este sistema es de particular utilidad en el caso de Africa. La
seguridad econdmica de los paises africanos se beneficiaria grandemente del
progreso auténtico en la solucidén de problemas como un aumento en la
produccién y la utilizacidn eficaz de los recursos. Una condicidn importante

para el éxito de la solucién de las tareas econdmicas que enfrentan los paises
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africanos es un arreglo justo y estable de la situacidn en el Africa
meridional. El proceso de la independencia de Namibia, gque esta ahora en su
punto culminante, asi como algunos acontecimientos positivos para resolver
otros conflictos regionales crean condiciones propicias para el desarrollo
econdmico y social.

El desarrollo de los paises africanos se realzaria enormemente si
pudieran utilizar los recursos liberados como resultado de las medidas
concretas de desarme. En su mensaje a los participantes del 24° periodo de
sesiones de la Asamblea de Jefes de Estado de la Organizacién de Unidad
Africana (OUA), Mikhail Gorvachev destacd que la Unidn Soviética propugnaba la
creacidén de un fondo especial denominado Desarme para el Desarrollo con un
énfasis especial en Africa a este respecto.

La complejidad y la profundidad de los problemas econdmicos de Africa
requieren la combinacién de los esfuerzos de todos los Estados,
independientemente de su ideologia o capacidad econdmica. Por nuestra parte,
la Unidn Soviética apoya en forma activa y practica los esfuerzos de los
paises africanos por superar su situacién de subdesarrollo y por alcanzar la
autonomia econdémica y hacer sus contribuciones propias, dentro de sus
posibilidades, a la aplicacidn del Programa de Accidn. Esta en aumento la
cooperacidén que ha iniciado mi pais en los sectores industrial y agricola y en
el desarrollo de los recursos humanos. La Unidén Soviética reacciona con
prontitud a las solicitudes de asistencia de los paises africanos. En 1988,
la Unidn Soviética proporciond asistencia econdmica a los paises menos
adelantados, muchos de los cuales estdn en Africa, en la proporcidn del 0,21%
del producto nacional bruto del pais. Teniendo en cuenta la grave situacidn
de esos Estados, especialmente en el Africa tropical, la Unidn Soviética ha
declarado su disposicidn a establecer una moratoria prolongada - de hasta
100 afios - para el pago de la deuda por los paises menos adelantados y ha
cancelado totalmente muchas de esas deudas. No tenemos ningun interés
concreto en el continente africano y tampoco tenemos la intencidn de
endirgarle nuestra ideologia a nadie. En este, como en el contexto general de
las relaciones econdmicas internacionales, propiciamos un didlogo exento de
toda ideologia y preconizamos un consenso internacional amplio.

En cuanto a los proyectos de resolucidn presentados sobre este tema - me
refiero a los documentos A/44/L.20/Rev.l y L.21 - consideramos que merecen

nuestro apoyo.
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Sr, LY Luye (China) (interpretacidén del chino): A solicitud Qe la
Organizacion de la Unidad Africana (OUA), en su reunidén de julio wdltimo, la
Asamblea General de las Naciones Unidas decididé en su cuadragésimo cuarto
periodo de sesiones incluir en su programa un tema titulado "Marco presentado
por los paises africanos como alternativa a los programas de ajuste
estructural para la recuperacidén y la transformacidn socioecondmica". Esto
muestra que la comunidad internacional ha atribuido importancia a la actual
situacidn de Africa y estd preocupada por ella. La delegacidén china espera
gue, a través de las deliberaciones, la comunidad internacional lleque a un
entendimiento comin mas amplio de la situacidn econdmica de Africa y haga
mayores contribuciones a la recuperacidn econdmica y el desarrollo de ese
continente.

Durante los ultimos 10 afios, los paises africanos, uno tras otro, han
puesto en practica ajustes estructurales y reformas, tal como se han empenado
en dominar los desastres naturales, superar las graves dificultades,
desarrollar sus economias nacionales y mejorar la calidad de vida de sus
pueblos. Esto constituye el cambio de mayor alcance y mas general que los
paises africanos hayan experimentado desde que alcanzaron la independencia

politica alrededor del decenio de 1960.
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En los Ultimos dos afios 0 menos se han producido cambios de
caracteristicas criticas en la situacidn politica internacional dado que los
problemas de la economia mundial parecian ser cada vez mas sombrios. Con sus
ajustes y reformas econdmicas en una encrucijada, los paises africanos se
enfrentaron a un desafio inminente. Ante tal situacidn los paises africenos
trataron con firmeza de hallar respuestas a cuestiones tales como la
evaluacion de los cambios producidos bajo las reformas los ajustes econdmicos
y sobre la orientacidén que deberian sequir en el futuro desarrollo de Africa.
Entonces fue que presentaron el "Marco alternativo".

Los paises africanos han expresado una y otra vez que el desarrollo de
Africa es fundamentalmente una cuestidén propia de los paises y pueblos
africanos; también han sefialado que el reconocimiento de esta verdad es el
primer paso. Africa aun tiene que depender de sus propios esfuerzos para
hallar un camino de desarrollo adecuado a las condiciones locales. En los
ultimos afios, los paises africanos han hecho incesantes esfuerzos y han
acumulado experiencias satisfactorias en este sentido. El1 "Marco alternativo"
es, precisamente, un resumen sistemdtico de esos esfuerzos. Se puede decir
que el “"Marco alternativo" representa el andlisis y la evaluacidén que hacen
los paises africanos de sus actuales programas de ajuste, a la luz de su
propia experiencia, dificil y a menudo tortuosa, sobre los ajustes y las
reformas; es un esfuerzo sincero que ellos realizan para lograr la
recuperacion econdmica y la revitalizacidn de ese continente. Pensamos que
los paises africanos han logrado algo muy valioso. Por lo tanto, la comunidad
internacional, especialmente los paises desarrollados y las instituciones
financieras internacionales tendrdn que estudiar cuidadosamente el "Marco
alternativo" y dedicarle una atencién positiva.

A este altura quiero hacer ahora unas pocas observaciones sobre 1os
principios que deberadn seguirse en la discusién, formulacién y aplicacién de
los programas de ajuste.

Primero, como lo hemos mantenido siempre, el desarrollo econdmico de un
pais no puede separarse de sus condiciones reales. En todos los programas de
ajuste y reforma se deben tomar plenamente en consideracidn las condiciones
nacionales y los objetivos especificos de desarrollo del pais en cuestidn.

S6lo en esta forma pueden haber resultados beneficiosos. No seria conveniente
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para nadie que un pais tratara de imponer a los otros ciertos modelos rigidos
de de¢sarrcllo en nombre de los ajustes y de las reformas. Tal intento no
habrad de producir de ninguna manera el resultado esperado.

Sequndo, el programa de ajuste y reforma no podra destinarse solamente a
tratar problemas urgentes del pais en cuestidén sino también que tendrid que
servir a objetivos a largo plazo de su desarrollo econdmico. So6lo esto puede
asegurar una pronta recuperacién de su impulso hacia el desarrollo y
contribuir a lograr un rapido crecimiento.

Tercero, el estado actual de la economia africana tiene profundos
antecedentes histdricos. El1 desarrollo econdmico de los paises africanos
comenzd sobre una base muy fragil como un resabio del pasado. Ademds del
pesado yugo de la historia, Africa ha continuado coartada y trabada bajo las
relaciones econdémicas irracionales e injustas que existen ahora en el mundo.
La desequilibrada estructura econdmica mundial y las irracionales relaciones
econdémicas internacionales del pasado decenio o de antes aun han afectado
gravemente la recuperacidn econdmica y el desarrollo de Africa. Por otra
parte, como lo han demostrado los hechos, los paises del mundo actual se han
vuelto cada vez mas interdependientes en términos econdmicos. Africa ocupa un
lugar importante en el mundo en desarrollo. Si las dificultades econdmicas de
los paises africanos no pueden resolverse adecuadamente en breve, la economia
de los paises desarrollados también sufrird sus consecuencias negativas. Por
ello, creemos que, mientras los paises africanos sigan con su ajuste
estructural, los paises desarrollados también deberdn dedicarse a llevar a
cabo las medidas correspondientes de ajustes para reducir los impactos dafinos
y obstaculizadores que producen sus politicas irracionales y sus estructuras
econémicas sobre el desarrollo econdmico de los paises africanos, y deberan
ayudar a crear un medio ambiente exterior mads favorable en su propio
beneficio. Aln mds, los paises desarrollados y las instituciones financieras
internacionales deberdn acudir en ayuda de los paises africanos en sus
ecfuerzos de ajuste y reforma mediante una mayor asistencia financiera y
técnica.

Los paises africanos han realizado arduos esfuerzos y soportado enormes
sacrificios para aplicar el programa actual de ajuste y reforma. Sin embargo,

lejos de haber logrado su recuperacidn y su desarrollo socioeconémico, muchos
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paises se ha sumido mds profundamente en sus dificultades. Esperamos
sinceramente que las instituciones financieras internacionales enfrentaréan
honradamente esta realidad, hardn un serio resumen de la aplicacidn de los
programas existentes y haran una evaluacidn satisfactoria de ellos. También
deberan prestar atencidn a las criticas que los paises africanos hacen de esos
programas. Sobre estas bases todas las partes pueden examinar con espiritu de
cooperacién cémo formular Y aplicar un programa mas practicable en el futuro.

Como miembros de la comunidad internacional China siempre se ha
preocupado del desarrollo de Africa. China y los paises africanos son paises
en desarrollo. Hemos ofrecido ayuda de la mejor forma posible a los paises
africanos en sus esfuerzos para desarrollar sus econcmias. Nuestro programa
de ayuda a Africa ocupa un lugar importante en todo nuestro programa de ayuda
exterior para los paises en desarrollo. A este respecto, siempre nos hemos
guiado por el espiritu de principios tales ccmo el respeto a la soberania,
actuando en consonancia con las condiciones nacionales, facilitando el
desarrollo y ofreciendo términos prefevenciales. Continuaremos hﬁciendo lo
mismo en el futuro. Con el crecimiento de nuestra propia fuerza nacional
aumentaremos gradualmente nuestra ayuda econdmica a Africa.

Continuaremos dando a los paises africanos, en la medida de lo posible,
préstamos a largo plazo sin interés. Cuando el préstamo llegue a su fin podra
diferirse el pago si el pais en cuestidn en verdad estd en dificultades.

China misma es un pais en desarrollo de bajos ingresos y nuestras relaciones
econdmicas con los paises africanos son las de la ayuda mutua entre amigos
necesitados. En ninguna circunstancia China insistird en el reembolso.
Sequiremos afianzando nuestra cooperacidn econdmico y tecnoldégica con los
paises africanos en consonancia con los principios de iguaidad, de beuneficio
mutuo y del logro del progreso comin. Estamos dispuestos a unirnos a los
paises africanos y a los demds paises en desarrollo en un esfuerzo comin para
reformar las irracionales relaciones econdmicas internacionales, fortalecer la
cooperacidén Sur-Sur y promover la cooperacidn Norte-Sur con el fin de buscar
un desarrollo equilibrado de la economia mundial.

Estamos convencidos de que en base a sus esfuerzos persistentes y

con el apoyo vigoroso de la comunidad internacional los paises africanos
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indudzblemente invertirdn la desventajosa situacidn actual, avanzaran
ripidamente en el camino del desarrcllo econdmico y realizaraa contribuciones

mayores al desarrollo de todo el mundo.

Sr. CHOO (Malasia) (interpretacidn del inglés): Tengo el honor de
hablar en nombre del Grupo de los 77.

El decenio de 1980 ha sido desastroso para el desarrollo de Africa. Las
paciones africanas tienen que enfrentarse con el abatimiento de los precios de
sus productos, con la declinacidén de sus ingresos por exportaciones y con el
crecimiento de las obligaciones de su deuda externa. Ademds de su carga
econdémica, los paises africanos sufren el viejo flagelo de la sequia y de la
invasién de langostas y, actualmente, de la extensidn de la desertificacién y
de la erosién del suelo.

El mundc, que mide el bienestar de un pais por las estadisticas, se ha
visto alarmado porque el promedio del.rendimiento per cdpita de Africa ha
declinado de 752 ddlares en 1982 a 641 en 1987. En 1988 los precios al por
mayor de sus principales exportacicnes incluyendo el petréleo estaban
solamente a los niveles de 1980. La caida en los precios de los productos
basicos de 1986 a 1988 tuvo ur costo de 50.000 millones de ddlares, casi la
cuarta parte de sus ingresos por exportaciones. La deuda externa de Africa,
que era de 48.000 millones en 1980, llegé a 170.000 millones en 1984 y a fines
de 1988 a 230.000 millones de ddlares.
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Los programas de ajuste estructural emprendidos por los paises africanos
no han cumplido, en absoluto, el objetivo de reactivar el desarrollo y el
crecimiento econémico de estos Estados.

En su cuadragésimo tercer periodo de sesiones, la Asamblea General, en el
parrafo 55 c) del anexo de la resolucidén 43/27, titulada "Examen y evaluacidn
de mitad de periodo de la ejecucidén del Programe de Accidn de las Naciones
Unidas para la recuperacidén econdmica Yy el desarrollo de Africa, 1986-1990",
seflaléo que los paises africanos deben aumentar sus esfuerzos por hallar un
marco conceptual y practico viable para los programas de ajuste econdmico
estructural y compatible con los objetivos y estrategias de desarrollo a largo
plazo a nivel nacional, subregional Y regional. Como respuesta a esta
resolucidén, los paises africanos adoptaron, durante el 16° periodo de sesiones
de la Comisidn Econdmica para Africa (CEPA) celebrado a principios de este
aflo, un marco conceptual africano como alternativa para la transformacidn y la
recuperacion socioecondmica, apoyado por el Consejo de Ministros de la
Organizacion de la Unidad Africana (OUA) en su 15° periodo ordinario de
sesiones.

En el actual periodo de sesiones de la Asamblea General, la comunidad
internacional tendria oportunidad de emprender ua didlogo constructivo acerca
de esta cuestidn, conforme a la resolucidn 1986/116 del Consejo Econdmico y
Social. E1l Presidente del Grupo de Estados de Africa, el representante de
Lesotho, habia presentado anteriormente un proyecto de decisidn relativo a
este tema. Nosotros, los del Grupo de los 77, expresamos nuestra plena
solidaridad con el Grupo de Estados de Africa Y nuestro apoyo al proyecto de

resolucién.

Sr. KUECK (Repiiblica Democritica Alemana) (interpretacidén del
inglés): En la actualidad, tal como en el pasado, la critica situacidn
econdémica de Africa constituye un desafio para toda la comunidad
internacional. La aprobacidn por consenso del Programa de Accidn de las
Naciones Unidas para la recuperacidn econdmica Y el desarrollo de Africa,
1986-1990, representd un paso muy importante en la bisqueda de los métodos y

los recursos necesarios para contribuir a la solucidén de los problemas
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de ese continente. Mientras tanto, los paises africanos trataroa activamente
de aumentar su capaci.rd para un marco conceptual y practico viable. El
documento que tenemos ante nuestra vista, A/44/315, en su anexo, titulado
“Marco presentado por los paises africanos come alternativa a los programas de
ajuste estuctural para la recuperacidén y transformacién socioecondomica",
expresa claramente la voluntad y la verdadera capacidad de los pueblos
africanos para intensificar sus esfuerzos por solucionar sus graves problemas.
La Repiblica Democratica Alemanz ha demostrado siempre su profundo
compromiso cuando se trata de contribuir a resolver problemas mundiales y
regionales. Tal como confirmé esta maiiana el recientemente electo Primer
Ministro de la Republica Democratica Alemana al exponer su plan de accion:
"También en el futuro mi pais serd solidario con los Estados de
Asia, Africa y América Latina y continuard siendo un socio en el que
pueden confiar. La Replblica Democrdtica Alemana seguird apoyando
decididamente las propuestas justas de estos Estados para solucionar sus
problemas nacionales y sociales y realizara todos los esfuerzos por
resolver pacificamente los focos de conflicto."
Conforme a estos principios, la Repiblica Democratica Alemana seguira

apoyando, segun sus posibilidades, a los paises africanos.

E1 PRESIDENTE (interpretacidn del inglés): La Asamblea procedera

ahora a tomar una decisién sobre el proyecto de resolucién A/44/L.20/Rev.l.

Se ha solicitado votacidn registrada.
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Se procede a votacidn registrada.

Votos a favor:

Votos en contra:

Afganistan, Albania, Argelia, Angola, Antiqua y
Barbuda, Australia, Austria, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Bélgica, Benin, Bhutdn, Bolivia,
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Bulgaria, Burkina
Faso, Burundi, Repiblica Socialista Soviética de
Bielorrusia, Camerin, Canadd, Cabo Verde, Repiiblica

-Centroafricana, Chad, Chile, China, Colombia, Comoras,

Congo, Cdte d'Ivoire, Cuba, Chipre, Checoslovaquia,
Yemen Democratico, Dinamarca, Djibouti, Ecuador,
Egipto, El Salvador, Etiopia, Fiji, Finlandia, Francia,
Gabdn, Gambia, Repiblica Democratica Alemana, Alemania,
Republica Federal de, Ghana, Grecia, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Hungria, India,
Iran (Republica Isldmica del), Iraq, Irlanda, Israel,
Italia, Jamaica, Japon, Jordania, Kenya, Lesotho.
Liberia, Jamahiriya Arabe Libia, Luxemburgo,
Madagascar, Malawi, Malasia, Maldivas, Mali, Malta,
Mauritania, Mauricio, México, Mongolia, Marruecos,
Mozambique, Myanmar, Nepal, Paises Bajos, Nueva
Zelandia, Nicaragua, Niger, Noruega, Oman, Pakistan,
Panama, Papua Nueva Guinea, Pert, Filipinas, Polonia,
Portugal, Qatar, Rumania, Rwanda, San Vicente y las
Granadinas, Santo Tomé y Principe, Arabia Saudita,
Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Islas
Salomén, Somalia, Espafia, Suddn, Suriname, Swazilandia,
Suecia, Republica Arabe Siria, Tailandia, Togo,
Trinidad y Tabago, Tunez, Turquia, Uganda, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Unidén de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, Emiratos Arabes Unidos, Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica
Unida de Tanzania, U-uguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zaire, Zambia, Zimbabwe.

Estados Unidos de América.

Por 137 votos contra 1 queda aprobado el provecto de resolucidn

A/44/L,20/Rev.1l (resolucidn 44/24).%

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés):

tomar una decisidn sobre el proyecto de decisidén A/44/L.21.

la Asamblea desea aprobar el proyecto de decisidén?

Queda aprobado el wroyecto de decisién A/44/L.21.

*

Posteriormente las delegaciones de Kuwait y Samoa informaron a la

Secretaria gue tenian la intencidn de votar a favor.

La Asamblea procedera ahora a

¢Puedo considerar que
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El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Daré ahora la palabra al

representante de los Estados Unidos, que desea formular una declaracidn para
explicar su voto.

Recuerdo a las delegaciones que, conforme a la decision 34/401 de la
Asamblea General, las explicaciones del voto se limitarédn a diez minutos y las

delegaciones las hardn desde sus asientos.

Sr. WILKINSON (Estados Unidos de América) (interpretacidn del
inglés): Acogemos con satisfaccidn el énfasis con que, en muchos foros
internacionales, se trata la necesidad de un ajuste estructural y
macroecondémico amplio en les paises en desarrollo, ajuste que tiene como
objetivo restablecer el crecimento econdémico sobre una base amplia, y es
nuestro deseo ferviente que ese propdésito se cumpla.

Reconocemos la importancia de asegurar programas de ajuste adecuados y
sostenibles. Comprendemos muy bien que su aplicacién puede ser dificil,
especialmente en paises con sistemas econdmicos y politicos fragiles, en
paises donde hay puntos débiles en las instituciones, en los que hay rigideces

estructurales y los recursos humanos no han sido desarrollados lo suficiente.
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A este fin, creemos en forma muy definitiva que algunas de las cuestiones
que aparecen en el "Marco alternativo africano” contribuyen al debate
internacional. Destacan algunas de las debilidades estructurales de las
economias africanas y las dificultades inherentes a la puesta en vigor de los
programas de ajuste en la regidn.

Mas fundamentalmente, el Marco de alternativa africana, al recalcar la
importancia central del ajuste para restablecer el crecimiento y desarrollo,
puede contribuir a ampliar la comprensidn y el apoyo de este importante
proceso.

Desgraciadamente, sin embargo, no podemos aceptar el objetivo de la
alternativa ya que sugiere que el ajuste no ha funcionado Y. por lo tanto, que
se necesita un nuevo marco. Creemos que el documento deja de lado el progreso
alcanzado durante los ultimos afios, progreso que en gran medida es resultado
de programas de ajuste apoyados internacionalmente.

También creemos que las instituciones multilaterales de financiacidn y
desarrollo - el Banco Mundial, el Fondo Monetario Internacional (FMI) y
otros - han demostrado repetidamente que son sensibles ante las circunstancias
y necesidades especificas de los paises en desarrollo que aplican programas de
ajuste. Encomiamos sus esfuerzos tendientes a apoyar y promover las reformas
de politica econdmica en paises en desarroilo y nos alientan los indicios
iniciales de que estos esfuerzos estan comenzando a rendir frutos. No
queremos detenernos ahora.

Creemos que ya estd en funcionamiento un "marco conceptual y préactico
viable para los programas de ajuste econdémico estructural®, tal como lo pide
la resolucidn 43/27 de la Asamblea General.

Este "marco" esta puesto de manifiesto por los programas de ajuste
estructural que apoyan el Banco Mundial y el FMI.

Debido a ello, no podemos sumarnos a nuestros colegas; no podemos apoyar
el llamamiento para un nuevo marco ni la sugerencia de que la alternativa
africana sea "una base" para consultas futuras. Caracterizar la alternativa
africana como "una base" se aparta de lo que consideramos como 1la base
fundamental del didlogo sobre el ajuste estructural que se ha desarrollado de
conformidad con la reunién del Comité de Desarcollo del Banco Mundial en la

primavera de 1989,
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En nuestras conversaciones con los patrocinadores del proyecto de
resolucidn senalamos el problema que nos planteaba la palabra, "base".
Hubiésemos querido que esta palabra se hubiese cambiado a "contribucidn".

Por lo tanto, debido a una palabra tuvimos que votar en contra del proyecto de
resolucidn.

Creemos que el ajuste estructural es un proceso dinamico en evolucidn, y
anhelamos tener conversaciones productivas en los foros apropiados. Esperamos
que el desarrollo econémico tenga lugar de manera fuerte, firme, continua, y

lo antes posible,

El PRESIDENTE (interpretacidén del inglés): Hemos concluido nuestra

consideracidén del tema 155 del programa.

Se levanta la sesidon a las 18.10 horas.




